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Er den flukt den ſtolte Flamme 
Mens Nordhavet bru fer 
Vift ſtolt trefarvet norſke Flag. 
. Du engang var en Flammeſfſyyyy 
å Da, af et Kobbel Kongetigre jaget. 


II. Selſhabs ſange og Deinenf 


Mit fulde Glas og Sangens raffe Ioner . 
At Slyngler hæves til Wrens Top 
! Hver Gledens Venn 

J Ungdoms Vaar e 
. Gamlet her i en fortrolig Klynge 1 3 
Tage Verden fom den er * * 
„Jeg fynger gjerne om Kongers Magt å 
Paagn op til Fryd, mens Kraft og Ungdom 
Til Glæde Nordens raffe Sonnen 
Bland ei din Roſt med Daarens Klage 


For ret os paa Jorden at fryde 
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. Druen vorer paa vor Kode . 


Menneſket er ſkabt til Glæde 


For Jordens Lykke blev Druen til 
En tungſindig „ 
Mener Du at den har Lykken fat 
Skjenk i dit Glas til bredfuldt J på 
Jeg er en Mand, fom har faa vidt omvandret 
Door herligt, herligt gik det til ; 

„Der var engang en tapper Mand 
. Goan bler dyrfet paa mangen 
Har jeg kuns en lumpen Daler 


Maal 
Slags Maade 
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Langt meer end Guld er Druen værd 


. Det gaaer faa herligt overalt . 
Velkommen Enhver, fom har D 
. Bort Dagvark er tilende - 
Id til Kampen os Flafferne byde . 
Vil Du være ftærk og fri . å 
Den, Skaberen fjænkte en oply 
. Hvor var det ſkient, ifald vi fu 
. Her i muntre Venners Klynge 

Livet fFal nyded . . + ++ 
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. Der ved dette Gammens Bord 


rueſaft fjær 
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. Manden med Glas i Haand . 
Diogenes vranten og ſtolt 0 

„For at være, fom man bor, 

Kong Halfdan i Hedenold foer 

. Daa Frihed hores Alle ſtrige 

. Kom hid, du Vinens muntre Gud 

. Kloden maatte ſtyrte fammen . .'. 

. Gfjænt i Glasſet; thi nu vil vi drifte. 

J et Viinhuus vil jeg ARE 
i Sant, fom engang var . 8 
Min Doctor er en erlig Fangd 
Fylde hver fit Glas til Randen Å 
Hvor Fader Evan troner, Glæden ſmiler. . 
. Da St. Peder vandred' om ; 


Kanon for 3 Stemmer 


. Ovi roſe J faa vore Fædre 


Pungtuli! e lyftig, min Ven AV 


. Champagnevife . 

. Gfal Jeg være glad faa mad jeg drifte 

i Lad den ſkrantende Magiſter . ; 
I De gamle Kraftens Dage 


Og nu en Skaal for det Mitte" gjen 


Lad dadle Kvinderne hvo vil . 
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herlig Den ſtuer vor Fædrelandé Glands: 
Kæmpere gange om Dovrefjelds Sider, 
vandre til Ledingefærd fom til Dands. 
Mandige Skarer — Bolgen befarer, 
Norriges Roes bær til fjernefte Kyſt; 
bjemme er Kæmpere nok, fom forfvarer 
arvede Frihed med modige Bryft. 
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Medens de Staalkledte prove fin Styrke; 
medens de ftande i kempende Rad, 
Skjalde og Sagamend Kunſterne dyrke, 
riſte i Runer de herligſte Kvad. 
Konninger bolde — Scepteret holde, 

rogte med Viisdom det hellige Kald; 
gjennem Aarhundreders Nat deres Skjolde 
gjenftraale klart i Erindringens Hal. 


4. 5. 
Oldtid! du ſpandt, men din hellige Flamme Frihedens Tempel i Nordmandens Dale 
blusſer i Nordmandens Hjerte endnu! ſtander faa herligt i Ly af hans Fjeld; 
End er af Wt og af Kraft han den ſamme, Frit tør han tenke, og frit ter han tale, 
end ftaaer til Frihed og Wre hans Hu; frit tør han virke for Norriges Held. 


Og naar han qvæder Norriges Hader, 


foulmer hans Hjerte af 


Fuglen i Skove, — Nordhavets Vove 
Stolthed og Lyſt; friere er ei, end Norriges Mand; 


ham er ſelv Sydens de yndigfte Steder villig dog lyder han ſelvgivne Love, 
Intet mod Norriges fnedætte Kyſt. trofaſt mod Konning og Fædreneland. 


Elſkede Land med de ſkyhoie Bjerge, 
frugtbare Dale og fiſkrige Kyſt! 
Troſkab og Kjærlighed froe vi dig fværge; 
kalder du, bløde vi for dig med Lyſt. 
Evig du ſtande, Elſkte blandt Lande! 
frit ſom den Storm, der omſuſer dit Fjeld! 
Og, medens Bolgen omſnoer dine Strande, 
ſtedſe Du vore i Heder og Held! 
Henr. Ank. Bjerregaard. 
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X 2. Nordmandsſang. 
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Hvor herligt er mit Fo- de⸗land, det havom⸗krandſte gam le Nor ge, | 
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fom Kemper end i Brynjer blaae, med Solverhjelm om Is ⸗ſen ftaae. 


2. 4 


Da Aukathor faae Norges Fjeld, Jeg har de gamle Sagn faa fjær! 
fin Kongeſtol han der opreiſte; Naar Luren gjennem Dalen toner 
de Kœemper, fom mod Skyen kneiſte, vemodigt mellem Birkens Kroner, 
de huede hans Heltefjæl. Da dremmer jeg om Blod paa Svard. 
Naar hoit i Sky fin Vogn han kjerte, Naar Fosſen vildt fra Klippen ſkummer, 
ſin Hyldeſt han fra Klippen horte; ſin monotone Bas den brummer, 
de Kæmpeftemmer hylded Thor, da tykkes mig, jeg herer Klang 
da var der Helteold i Nord! af Vaabenſtorm og GSfjaldefang. 
f 3. N 5. 
Da ſeer jeg, hvor min Nordmand gik I Fjeldets Son endnu jeg feer 
i Stormgang faft faa Jorden bære», et Skud af gamle Kæmpeftammen; 
ham Deden var en Me, fom fyæved - I Diet funkler Helteflammen, 
udi hans Arm, med Freias Blik; fom freidig kun ad Faren leer. 
og i en Runddands over Valen J Pigens Sine blage jeg ſkuer 
ham haved op til Gudeſalen, Uſkyldighed og Sjofnas Luer, 
og end i Livets Affkedsſtund og Yduns evig unge Vaar 


et Drapa kvad den blege Mund. paa hendes Kinder farvet ſtager! 


8. 
Ja! herligt er mit Fodeland, Om Kloden rokkes end, dets Fjelde 
det gamle klippefaſte Norge ffal Stormen dog ei kunne fælde; 
med Sommerdal og Vinterborge, fom Bauta end de fulle fraae, 
der evig trodfe Tidens Tand! og viſe, hvor vort Norge lage! — 
3. O. Woltt. 


N 3. Norges Herlighed. 
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Boer jeg paa det heje Fjeld, hvor en Finn 1 en Reen med Fin mit fe 
jeg med Sang vil ma- ne frem hver en Skat, Ne laae fFjult ud⸗ i Klip - per- 


paa Si - en, hvor der ſprang et Kil - 
nes Rif - ter; jeg er 


devæld, og hvor My-per-ne pladſked i 
glad og rig ved dem, fjø- ber Viin og kla⸗ re- rer Üd⸗ 
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pe 4 ne⸗den⸗ 155 til min ſky⸗hoie Bo-lig ei nager. 


2. ſidder paa min Tue tryg, 
Boer jeg i den lave Dal, og udtommer en Gladſtabe Pokal. 
hvor en Ely lober let gjennem ſkovrige 

Sletter, — 3. 

hvor Lovhytten er min Sal, Boer jeg ved den nøgne Strand, 
og den vorende Grode mig matter; paa en Holm fuld af Wg, mellem rullende 
hvor det muntre Faar og Lam Bolger, 
tripper om, nipper Løv, og | hvor Ørnene bøge, 15 en Fuglehær paa Band 
feer jeg høit ad Modens Kram, Sild og Brisling og Morten forfølger; 
og til Renter, fom Rigdom forøge. Trak jeg mig en Fifedræt, 
Fra min lave rolige Dal fuld af Rogn, faa min Baad var paa Vet 


feer jeg mange Megtiges Fald, til at fynke; 


naar jeg da er glad og met, 

lad den Gjerrige længe nok klynke! 
Een Ret nok paa Noiſomheds Bord — 
„Fiſten ſvomme!/ — Det var et Ord! 
Derpaa drak jeg mig et Glas, 

ſang og drak Fiſkeriernes Flor. 


4. 
Sjunger Bjerg og Dal og Strand, 


Lad faa Daaren drikke Vand, 

ſtjnker Bin udi Glasſet til Randen! 
Norges Land er ingen Ork, e 
Glæden fodes, og det udaf ſelve Naturen; 
være hvo, fom vil, en Tyrk, 

ſidde terſtig og vranten og ſturen! 

Vi drak Norges Heder og Held, 

ſang om Strand, om Dal og om Fjeld; 
Alting blomſtre for Enhver, 


Guld af Bjerg, Brod af Dal, fuldt af Fiſke fom vort Land og vort Selſkab har fjær! 


fra Stranden! 


Joh. Nordal Brun. 
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S F Hag 


Hel s fez dy der, evig boe blandt disſe ſteile Fjelde, ingen lde dem tedfælde 


for med Verdens Fald. 


, 2. 3. 
Ceres mildt N Handelen 
mod Norges dybe Dale fmile! ved Flid og Kløgt blandt os oplives, 
Kornet ſpildt Frihed den 
ei udi Furen høile! opelſke, at den trives! 
Klipperne fit Solv og Kobber yde, Kongerne, om de vil Landets Nytte, 
Skibet flyde, - de beſkytte N 
Skoven byde denne Støtte 


over alle Hav. g for vort ſtolte Land! 
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a 4. 
Kjærlighed 
for Fodelandet, Fædres Wre! 
Evig ved 


din Magt vi ſtolte ere. 
Norges Born din Helligdom ei glemme, 
du fornemme 
Skjaldes Stemme, 
ſom beſynge dig! 
5. 
Hoit fang Bull, 
(hang Støtte ſkal dit Tempel pryde) 
Frihed huld 
lod han fin Harpe lyde; 
naar han fang, ſtrax Egennytte ſegned, 
Avind blegned', 
vi tilegned' 
os bans Friheds Aand. 


6. 
Haand i Haand 
med Frihed vank i vore Dale, 
eders Aand 
beſjele Daad og Tale! 
Armod felv ved eders Huld forfødes, 
Mod oyglodes, 
Helte fødes 
endnu her, fom før! 


Fjeldets Top 

bær Wrens Tempel, ſom vi dyrke, 
Nordmeend! op 

med eders Fædres Styrke! 

Iler paa den bratte Sti til Wre! 
Verden lære, 

at vi ere 


vore Fedre værd! 
1 2 * 
Zetlitz. 
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2. 

Hver tapper Helt blandt Klipper fod, 
vi drikke vil til Wre! 

Hver ærlig Norſk, fom Lenker brød, 
ſkal evig elſket være! 

Den vrede Livvagts Vaabenbrag 
forklarer trolig Nordmændå Sag. 
Hver ærlig Norſk blandt Klipper fød, 
vi Driffe vil til Wre! 


En Sfaal for dig, min fjærfe Ven, 
og for de norffe Piger! 


og har Du En, faa Skaal for den! 


og Skam faae den, fom ſpiger! 

Og Skam faae den, fom elſker Tvang! 
og hader Piger, Viin og Sang! 

En Skaal for dig, min kjekke Ven, 
og for de norſke Piger! 


4. 
Og nok en Skaal for Norges Fjeld, 
for Klipper, Snee og Bakker! 
hør Dovres Ekko raaber Held, 
for Skaalen tre Gang' takker. 
Ja tre Gang? tre fFal alle Fjeld 
for Norges Sonner raabe Held! 
Endnu en Skaal for dig, mit Fjeld! 
for Klipper, Snee og Bakker! 


J. U. Brun. 


MN 6. 


Mel. For Norge, Kæmpers Fødeland (fee W 3). 

1. 2. 
Hil Norge dig, vort Moderland, Sku, Nordmand! op til Himlens Blaa, 
du Friheds gamle Sæde! — dit Hjerte heit fig heve! 
Fra Fjeld og Dal, fra Skov og Strand Ved Tro paa Gud fom Mand Du ftaae, 
gjengjalder Haabets Glæde; naar Farer dig omfvæve. — 
Havbolgen flaaer mod Klippens Bryſt, Din Sag er god og tungt dit Sverd, 
og kraftfuld tordner Fosſens Roſt: og edel er din Manddoms Færd; 
J Nordmend! hævder Norges Land, ſtu, Nordmand! op til Himlens Blaa, 


og Friheds gamle Sede! 


din Aand til Gud ſig have! 
3 


Hidſtormer da en Uveirsſty 
mod Norrigs Klippetinde: 


fom Natten flyer for Morgengry, 


ſtal Merkets Skygger ſpinde. 

Ved Enighed, ved Kraft og Mod, 
paa Kampens Dag med Liv og Blod 
ſtal Nordmend trodſe Stormens Sky, 
J Solglands Norge tindre! 


L. Zt. Platou, 


1 


End Norge paa ſin Klippefod 
faa faſt og rolig hviler, 

og trodſer trygt bag Sonners Mod 
de tendte Tordenkiler. 

Ei Trudſler og et føde Ord 

kan ſkrekke, blænde Folk i Nord, 
ſom ſvor: at vove Liv og Blod, 
Naar Fodelandet kalder. 


NT. 2 


Mel. For Norge, Kæmyvers Fødeland (fer Å 5). 


Lad Renkeſmedens hæfe Skraal 
kun ſtedſe fpaa Ulykker; 

Hver ægte Nordmand har et Maal, 
fom Mundsveir ei forrykker: 

I Tillid til fin gode Sag 

han frygter et Den onde Dag; 

i Hjertet Fred, i Armen Staal — 
han kun Banhæder frygter. 


Paa Retferds evig fafte Grund 
og et paa Sand vi bygge, 

og hvad vi ſvor' med enig Mund, 

ſkal enig Kraft betrygge. 

Ved Viisdom, Kraft og Enighed 

tilfæmpes Frihed, Hader, Fred, 

og faft fom Dovres Klippegrund 

ftaae Tempel, Nordmeend bygge! 


F. Schmidt. 
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N S. Norges Love. 


mle Norges Le ve ſku er med Lue blik i Dal⸗ en ned; 


mrer ei; dens 1 tru - er 15 ſom vil bry-de Nordens Fred. 
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Sleagt den feſtlig 1 der de ſulldal Ke Minder frem. 


2. 
Naar fordum Ufreds Varſel fvæved Kamp var dens Leg, dens Lyſt var Fare, 
i Flammeblus fra Fjeld til Fjeld, hvor Sværdet heit mod Hjelmen klang, 
hin Love bold i Kraft fig hæved, den ſplitted rædde Vikingſkare, 
og bruſte frem ſom Fosſens Veld! mens ildfuld Skjald til Harpen fang. 
2 


BE 
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3. Went 4 
Nu tier Stridens Larm paa Valen, Nei aldrig deer hiin frærfe Flamme 
i Mindet lever Heltens Ry; af Oldtids Glod i Nordmands Bryſt! 
nu ſmiler Freden huldt i Dalen, og Norges Leve er den ſamme | 
og Glæden boer i Friheds Ly; i Fredens Ro, i blodig Dyſt: | 
men ſtormer atter Tidens Bolge, fin Konge tro, om for fin Are, | 
da Norges Love ſpigter ei; fjæf for fin Ret er Norges Man», — 
Op, Brødre! vi den trofaft folge thi ſtal vort hete Lofen være: 
paa Fædreg hæderbante Vei! For Frihed, Drot og Fedreland! 


Zaoh. St. Mund 


-ø- 


3 — . 8 2 —— 
Hd HTH 
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Dnglinger her, 
FY 


Dnglinger her! Gangen for Nor-ge fFal lyde, 


Elſkede Land, 


ſom i ſaamangen en Scene 


Redſler med Dnde forene 
tryllende kan! 


3. 
Endnu ſaa tidt, 
Mindet beføger de Steder, 


hvor vi blandt barnlige Glæder 
fvøgte faa frit. 
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4. 

Norge, Din Favn 
ſnart dine Sonner modtage! 
felv deres gladefte Dage 

føle dit Savn. 


| 5. 
Fedrenes Daad 

herlig for Sjelen ſig maler; 

endnu til Hjerterne taler 


Kolbjernſens Raad. 
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6. 

End i vort Bryft 
Navnet af Tordenſkjold vakker 
Fryd over hvordan det fEræffer 

Fiendernes Kyſt. 

7. 

Livet forgaaer; 
men i Hukommelſens Tempel, 
Meerket med Evigheds Stempel, 

Rygtet beftaaer. 

8. 

Heltene do, 
men faa vil kommende Sfjalde, 
medens de Mindet fremkalde, 

Graven beſtro. 

9. 

J deres Haand 

herer hvor Harpen den toner; 


Muſen belønnende kroner 
Digternes Aand. 


10. 

Mangen en Krands 
Snillet hun endnu vil flette; 
aldrig ſkal Tiden udflette, 

Norge, din Glands! 


11. 
Fedreneland! 
hellige Navn, du vort Hjerte 
fylder med Glæde, med Smerte: 
Benner! ſted an! 
12. 
Norge! din Skaal! 
ſtedſe at fremme din Wre, 
det ſkal urokkelig være 


Brodrenes Maal. 
T. C. Brun. 
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å 
2 å 3. 
Held da hver Mand, Stig Norges Land 
fom ærligt Haandflag giver! Til varig Held og Wre! 
Held dig, vort Land, Dal, Fjeld og Strand 
hvem ingen Nordmand fviger! din Velftands Kilder være. 
Sjung ham, den Wdling! hvis kloge Raad Runde Gaver Naturen dig bed 
Kundſkab og Flid vidt udbreder; huld dine Senner at give. 
ſjung ham, hvis ſtille virkſomme Daad Flid! du forjage hver Trang og Nod! 
fremtryller Velſtand og Gleder! Kundſkab! byd Fordom at vige! 
L. 9. Platou. 
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i - fremmer her! 


Saa ftande hver Nordmand med roligt Mod, 
om Norge end Fræver hans Manddoms Blod! 


2. See Granen hisſet faa ſtolt og ſkjon hans Kraft ei Aarhundreder krenke. 
paa Fjeldets den heieſte Tinde! J Kraft faa lue hver N orggå Man» 

hvor modigt kneiſer dens Krone gti gron, for Fedres elſkte og hellige Land. 

29 leer ad de ſtormende Binde! 4. See Havet fraader mod Norges Kyſt! 


Dets Klipper det agter at felde! 
men Klipperne ſtande Bryſt mod ork 


3. See Sarpen rider med Fraftig Fod, og enige trodfe dets Velde. 
og taaler ei Baand eller Lenke; Saa Enighed Fnytte til Norges Sag 
fom Dngling blusfer den Gubbe god; hver Nordmand til 1 gl ſidſte D Deg! 
7 t. Mun 
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X 12. Nordmandsønffet. 


Bort el⸗ſke⸗ de Nor-ge et On⸗ſke vi y⸗de, gid Ce- res dets Da-le med 


1 1991 121 1 1 5 — 


Frugtbarhed pry⸗ 5 gid Jor-den 5 ſpot⸗ te fin Dyr⸗ke⸗ 55 Ever! gid 


FRITT SPR 


Åp: | 15 
Skoven op - el-fFes og Saugen ei z fe, gid Fi - fen i en 


. meine SEE 


Garn maa | ; 1 og Hande-len blomé:e ved Fri-hed og Fred! 


2. : 

Gid Nordmand fit Navn uden Blusfel maa bære, 
fom Fædrene frie og oprigtige være, 
ufjendte med Smiger og krybende Svig! 
maa kjcekt gage i Mode hver Fare, fom truer, 
maa brænde af evige hellige Luer, 
for Norge, for Frihed og Konge for dig! 

J. Zetlitz. 


M 13. 


Mel. Vort elſkede Norge et Onſke vi yde (ſee W 12). 
1. 

Hoi lyder, o Norge! din eengſtlige Klage? 

Hvi ſtirres med Mismod paa henfarne Dage? 

Hvad eied' din Fortid, din Nutid ei har? 

Er Fædreneaanden den Skat, dine Sonner 

nedbede fra Himlen med klynkende Bonner, 

den Kraft fom i Oldtid dit Skjoldmeerke var? 
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2. 
Til klynkende Barm aldrig Kraften nedjværer, 
i Mandebarm avles den, der den kun lever; 
fom Pallas af Jupiters Hjerne fremſprang, 
fuld ruſtet i hederfuld Daad den fremtriner — 
da reiſer af Grus fig de ſſunkne Ruiner, 
omtonet af Skjaldes begeiſtrede Sang. 


8 
Men, Norriges Son! om din Klage kun lyder 
for Rigdom og Velſtand din Arne ei pryder, 
da huſk, at kun Uslingen Armodens Kaar 
for Rigdom, med Frihedens Savn vil ombytte! 
her Tryghed omhegner hver Borg og hver Hytte, 
her Lenker ei kue, her Svoben ei flaaer! 


a Å 4. 

Misund da ei, Norrige! Syden de Straaler, 
der rigere fylde Velſignelſens Skaaler; 

en ſkjonnere Sol over Klippen oprandt! 

drag ſydad mod Tajos rigt krandſede Bredder, 
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du, fom kun hos Overflod ſmaaligen leder 
am Borgerheld, — fee! om du bedre det fandt. 
5. 
Nei, Fædreneland! i dit Skjed vi end nyde 
erfjendtlig det Held, fom kun Tryghed kan yde, 
velſignet da være din Dal og dit Fjeld! 
af Borgerſind ſtedſe din Borger befjæles! 
hver Tvedragtens Funke i Fodſelen Fræles! 
med Frihed og Enighed favnes ei Held. 
6. 
Blandt Troner paa Jord, fom i Hedenolds Dage 
ved Mænd, ei ved Glimmer din Trone fremrage! 
See Laurens og Egens ſamflettede Krands 
omſlynger den Drot, du dit Spir monne rakke! 
fom Friheds Wgide det værnende derkke 
dit Borgerheld, Norge! og verne din Glands! 


J. Sofs. 
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N 14. 


1 


Held os vi har et Fodeland 
faa ſtolt fom Jordens bedſte Egne: 
faſt Klippemure det omhegne 
og Bolgen brydes mod dets Strand. 
Og blide Dale, ſtolte Fjelde 
indflutter det udi ſin Favn; 
dets Roes har meer end Seklers Wlde, 
og Norge er dets Navn. 

2. 
Held os! vi har et Fødeland, 
hvor kjcekke Fædres bolde Minder 
med Stolthed overalt vi finder 
paa Fjeld, i Dal, ved Havets Rand. 
De flei paa Snekkens flette Vinger 
raſtk over Hav til fjerne Stavn, 
og hvor de ſtevned end gjenflinger 
med Roes Normannens Navn. 


2. 
Held os! vi har et Fedeland, 
hvor Fedres Mod og Fædres Dyder 
endnu de bolde Sonner pryder, 
ſkjondt Sekler (vandt bag Tidens Aand. 
For Fædrelandet heit de gløde, 
de ſoge Hæder i dets Garn, 
og Doden gage de Fjæft imede 
for gamle Norges Land. 

4. 
Held os! vi har et Fodeland, 
der rafler ingen Slavekjeder, 
men Friheds hoie Gave gleder 
dets mindſte fom dets ſtorſte Mand. 
O Frihed, Himlens hulde Datter! 
du mildner alle Livets Savn; 
thi hvor du ſmiler, Alt erftatter 
dit hellig-heie Navn. 
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5. 6. 
Held os! vi har et Fødeland, O Norge, elſkte Fødeland, 
hvor Fjær og viis en Konning byder, fom faae vor Barndoms Fryd og Smerte, 
i Glandſen af hvis heie Dyder du Land faa helligt for vort Hjerte 
et Monſter feer hver Norges Mand. med dine Fjelde, Dal og Strand! 
Til Borgerdaad hans Oie vinker Som faſt du ſtod trods Seklers Velde, 
i Fredens rolig-ftille Favn; ftaae evig faft, vor Fodeſtavn! 
vort Lofen, derſom Baunen blinker, Held, evigt Held om dine Fjelde 
er hans og Norges Navn. og Herder om dit Navn! 


3 
& 


4. A. Bjerregaard, 


M 15. Nordmandsſang. 
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Grundfaſt MGE dit kneiſende Fjeld 
Dalen, ſom fredeligt ſmiler; 

kjck gjennem Fosſens det ſkummende Veld 
Elven til Soen nediler. 

Havet omſnoer dig med trofaſt Arm, 

og ved dets blode, dets bolgende Barm 

ſom en Kampe på Moen du hviler. 


Vaaren dig ſmykker med blomſterriig Pragt, 
Heſten med ſignende Grøde; 
og paa din Vinters hvidtffinnende Dragt 
Nordlyskarfunklerne gløde. 
Vinterens Dag ſpinder kold og brat, 
men i din Midſommers lyſt lune Nat 
modes Aftnens og Morgenens Rode. 
4 


Og om det Ry, dine Senner dig gav 
alt i de ældgamle Dage, 

lyder endnu over Land over Hav 
mangen begeiſtrende Sage. 

Om deres Manddom og Heltemod, 

om deres Troſkab og ærlige Blod 

ere lyſende Minder tilbage. 
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8. 

Frodige Skud af den kraftige Rod 

end mellem Fjeldene leve; 
end flyder Fædreg nedarvede Blod 

reent hos de Nordboer gjære. 
Piger med Troſkab i fromme Barm, 
Gutter med Manddom i feneftært Arm 
ftolt ter Siet mod e hære. 


Sund ved fin Morbhrmmeld Aande faa ren, 
riig ved fin fiſkrige Vove, 

ved fine Klippers den maͤlmſvangre Steen, 
ved ſine vidtſtrakte Skove, 

fro ved fin Odel, fin Hjord, fin Plov, 

fri ved fin helligt beſeglede Lov, 

hoit fin Lykke tor ee love. 


Derfor hver eneſte no) og Mand 4 
røret faa gjerne fin Tunge, 

naar om det elffede Fædreneland 
ſvulmende Hjertet vil ſjunge. 

Norge! Ja Held for dit Fjeld, din Skop, 

Held for din Friheds den hellige Lor! 

ſaa vort Leſen blandt Klipperne runge! 

Schwach. 


X 16. 
1. 2. 
Du elfkede, du hoie Fedreland! Vi ſtamme fra en Adelsfrue bold; 
Dit Navn hver Nordmands Sjel i Flamme tender; hun er vel vandt at føre Stang med Wre 
for dig han deer, for dig kun lever han, vi fore Alle hendes Navn og Sfjold 
og over Dig paa Jord han intet fjender. og veed ei andet Riddersnavn at bære. 
O Moder, tag os ømt i Favn! O Moder giv os Rivderflag, 
vi Fnæle om dit Difafæde. at vi din Thingligt ſtolt maa ſtande! 
Vor Stolthed er Normannanavn, J Freden blid, paa Kampens Dag 
og Norges Hæder er vor Glæde. vind Egelov omkring vor Pande! 
3. 


Ei Moder! hvilfen Krone ſkjon du har! 
den ſmedet er i Oldtids høte Dage 
omkring den Ring, ſom Halfdan Svarte bar, 
* og atter Nornen gav dig den tilbage. 
O gid den evig ſtraale blank 
af Wdelſteen fom Nordlysſtrime! 
Men hvis den af Dit Hoved ſank, 
da gjælde det vor ſidſte Time! 
M. C. Hanſen 
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Norges Fjelde! Det gjælder Norge! Kom du fri-e Mand, det er dit ſtol⸗te, 
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elſkte Fode land. Held Norge, Held dets Drot og Held dets Son- * * 
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2. 
Riſt Runen, Nordmand! fra dit høte Old, 
lad Fjær din Sjel blandt Fædrene fig røre! 
hør, hvor det runger fra de blanke Skjold', 
mens Skjalden bærer Sagnet for dit Øre. 
Stolt Snakken farer over Bolgen frem, 
med Heltehæder til det hoie Hjem. 
O Nor, din Aſact ſkal evig lyſe! 


1. 


a 3. 

Og ſtue J den ſtolte Ungerfvend, 

med lyſe Bryn, med hoi og hvælvet Pande, 
med roligt Smiil, med Kæmpefværd ved Lend 
at han er Nordiſk maa hver Nordmand fande 
Det Frihed er, den bolde Kæmpefon, 

han lever ei bag Klippen meer i Lon; 

men Frihed ſkal fornye Norges Hader! 


Gtjøn eft du Klippe, dine Sonners Lyſt! 
din Tinding Granens lyſe Grene dolge, 


det vilde Hav omkring dit nogne Bryſt, 
og i din Arm de grønne Enge bolge. 


Den rige Malm i dybe Moderfavn, 
en Kreds af Sonner med et ærligt Navn; 
Held Norge, Held dets Drot og Held dets Sonner! 


M. C. Hanſen. 


M 18. 
KAR 
. si 5 2 
E FE EP: si SE 
= me gi 2 2 pg fr FE 2 . 5 ag 55 5555 
1 1 ra⸗ eee ST dunkle Ur - olds Minde! D ver Skyens 


mrd e bl 12 3 5 


7 
ø 
Taa⸗ ge graa R e hoi din Tinde; i din re-ne % therluft funkler 
ee N E 
— —— — T 
ÆRE EE SE tel, FE 8 SEP! FEE N == 
Jeg 2 


Ti dens Oie, Om din 355 i Blomſterduft gronnes Kjcmpe z nå 

2. 
Norafjeld! din Kjccempearm Blaabrynt Jokkels bannerskaad 
Kjæmpers Vugge favner. ere Mimers Stremme; 
Nordmand ved din Jokkelbarm ſtolt' i Færd og vif i Raad 


Heltens Ild ei favner. De, hans Beger tomme. 
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Fortid med din Skjoldeklang, 
Thingmends Kraft i Hallen, 
mandigt Alvor, Skjaldeſang, 
hoie Mod paa Valen! 

op du leve til vort Held! — 
Nei, du endnu lever. 

Hoi, alvorlig over Fjeld 
Oldtidsaanden frærver. 


4. 


Norſke Dal! din Birkelund 


ſkuer Held og Hygge; 
frie Mand paa Odelsgrund 
teoner i din Skygge. 


Hvo er tryg, fom Du, for Bold, 


for Tyranners Velde? 


Hvem har vel, ſom du, et Skjold — 


O, af Dovrefjelde? 


5. 


Endnu ſynger Stormens Sus 
trindtom Fjeldets Tinder, 
rundtom Kyſt hver Bolges Brus 
Fedres ſtore Minder. 

Hoie Nordlys⸗Flammen end 
Friheds Billed maler; 

dybt end Mand og Ungerfvend 
Nordens Vand tiltaler. 


Hil dig, elſkte Fædreland, 
ftolte, frie Norge! 

ſtjent ved havombruſte Strand, 
Fjeldets Himmelborge. 

Sig, o Vandrer, hvor du faar 
Dalene faa grønne, 

Joklens Tind faa himmelblaa 
Moerne ſaa ſkjonne? 


7. 


Norge! i dit Moderſkjod 

jeg faa gjerne lever; 

men hvis, Fodeland! min Dod 
for dit Vel Du fræver — 

o, da flyde kun mit Blod, 

jeg i Doden ſegne! 

Altid kun en Norne god 
Norges Held omhegne! 


Land, hvis ſnebedakte Fjelde 
rolig trodſe Solens Glod, 

Land, fom trygt mod ydre Velde 
foſtrer Freden i dit Gfjød, 

Land med dunkle Graneſkove, 
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Frihed med fit Himmelſmil 
altid bo og bygge 
under Nordens Ygdraſil, 
i ſin gamle Skygge! 
Til ved Gjallarhornets Lyd 
Klippevægge ſtonner, 
Held og Heder, Kraft og Dyd 
bo blandt Norges Sonner! 
S. Sivertſon. 


ſkumdeekt Fos og frugtbar Vang, 
Land ombruſt af Nordhavs Vove 
og omhvint af Stormens Sang: 
/: Stolt og fro hver Norges Mand 
nævner Dig fit Fodeland. : 
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2. 3. 

Kjælen Sydbo flygter bange Thi hvad de ei har du eier, 
for din Vinters kolde Luft, Livets ſkjonneſte Klenod, 
favner Nattergalens Sange mod hvis Verd flet Intet vejer 
og Orangens føde Duft. Sydens, Oſtens Overflod: 
Oſtens Son forgjæves ſoger Frihed, Himlens bedſte Stjerne, 
Om Golkondas Perler her, blev din Odelsejendom, 
ingen Fee blandt Blomſter ſpoger, og fom Skjoldvagt Kra ft en værner 
ingen Faun bag Bufken leer. trofaſt dit Palladium. 

½ Stolt dog hver en Norges Mand / Derfor ſtolt hver Norges Mand 
NRærner dig fit Fødeland. : Nævner dig fit Fovdeland.:/: 

4. 


Ja fribaaren Slegt her bygger, 
fuld af Kraft og Trofaſthed, 
og om gjeſtfri Arne hygger 
Fædreg edle Simpelhed. ! 
Om dit Fjeld Guirlander fletter 
Saga, Mindets fagre Mo; 
deres Glands ei Tid udſletter, 
deres Duft vil aldrig do. 
j Derfor ſtolt hver Norges Mand 


nævner dig fit Fødeland. :/: 
H. J. Tue. 
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X 20. Nordhavet. 
1. 

Havet er ſtjont, naar det roligen hvælver 
ſtaalblanke Skjold over Vikingers Grav! 
Skjont, naar i Buen, hvor Lysſtraalen ſkjcœlver, 
Himlen og Skyerne ſpeile ſig af! 
Herligt, naar Solen om Aftenen daler, 
flammer fom Ild over Hapſpeilets Rund; 
Dndigt, naar Maanen om Hoſtnatten maler 
ſittrende Seile paa morfeblaa Grund! 


Havet er ſtjont, naar det ſkvulpende ſtremmer Havet er frygteligt hiſt, hvor det bruſer 
ſagte mod Gtranden i Sommernatsſtund! tungt imod Nordpolens natlige Kyſt! 


Tanken i Sodybet dukker, og Drømmer Svommende Jisfjelde Pantferet knuſer 
om hvad der boer paa dets myftiffe Bund. bragende hvit imod Klippernes Bryſt. 
Bolger fig ſmidig i Bolgefavn flynge, Nordlyſets Gravlampe ſkinner henover 
Havfruer fee op af kjelige Seng, Liigſvob af urgamle ſlumrende Land; 
vinke fra Dybet imedens de ſynge, Havet ei bundet af Dodslenker ſover, 


tryllende Toner til guldſnoet Streng. kraftig det bryder ſin Bolge mod Strand. 
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Havet er ſtolt, naar det egges til Harme, 
Stormene flaae paa dets buklede Skjold! 
Fnyſende hæver det ſvulmende Arme 

heit imod Skyborges truende Vold! 
Fænder end Lynilden Ege paa Jorden, 
ſplitter felv Bjergenes malmfaſte Slot, 
Havet dog leer kun af Lynild og Torden, 
famler fig Kræfter i Kamplegen blot. 


5. 


Havet er herligt, og herlige Senner 

ſtedſe det foſtred i kraftfulde Favn; 
Hvergang dets Roſt under Stormene drønner, 
vorer kun Modet hos Viking i Stavn. 
Kæmpehval leger paa ſkummende Fjelde, 
ſkyder fin Straale mod Himmelens Sky; 
Sokongen rider fin Drage med Velde, 
fjungende flyver om Lande hans Ry. 


, 


6. 
Ruller ei Nordføen end fine Vover 


trindt omkring Norriges fjeldbygte Kyſt, 


blaagrønne hvælvede Gravhøie over 
Helte, fom ſegned i Kampen med Lyft ? 
Suſer ei Bølgen fom Jarlenes Glavind 
end over Dybet i Hjørunga-Biig ? 
Tordner et Havet om Fiendernes Avind 
høit over Svolder og Tryggvesſons Liig? 


7. 


Vugges jeg, Hav! paa dit fraadende Dekke, 
ſtige de Kæemper af ſivderkket Gray, 
Frithjof og Alf paa den ſuſende Snekke, 
Sværde fom Lynild, og Aaſyn fom Hav. 
Kveldſol er Blod paa de Fløvede GSfjolde, 
Stormen er Krigsraab fra gyngende Val; 
Maanen er Nornen, font fører de bolde 
blegnende Kemper til Valhalla-Sal. 
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Hisſet jeg (uer de . Borge Svanvinget Sofugl ae mig fryder, 
gynge paa Bolgen med dodſvangre Laft; Baaden, fom flynges i Brendingens Fos; 
Vimpelen flagrer, og Loven fra Norge Mod fraaer ved Roret og driſtigen byder 
luer i Blod fra bevingede Maſt. mægtige Kræfter i Dodskampen Trods. 
Lyn er dens Blik, og dens Stemme er Torden, Havet ſtroer Lillier om Baaden, og krandſer 
Dodsbudet rider paa flammende Sky; Normanna-Færd over Ginnungagap, 


Tordenſtjolds Thorsvogn omdronner vort medens den flyvende Snaekkke hendandſer, 
Norden, lober paa Belgen med Stormen omkap 


Hapfladen bæver og Fienderne flye. 10 


Bruus da om Norge dit ſtormende Kvæde, 
herlige Nordhav! Du Kraftens Idol! 
Sjung os et Bjarfemaal hvergang vi træde 
Slagdands paa bolgende Tillier om Pol! 
Seierens funklende Solglands om Panden, 
fri ftaae hver Nordmand i Lofting og Stavn, 
fri fom dit Meigingjards Bælte om Stranden 
vugger os Hæder og Rigdom i Havn! — 

. 5. O. Wolff, 
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N21. 
1. 
Jeg roſer mig en Nordmand af at vere — 
en Nordmand var fin Ven og Konge tro; 
men hvilken Skam mit Nordmands Navn at bære, 
om Nordmands Sjel i mig ei fEulde bo. 


2. 
Saa faſte ſtod ei Norges ſterſte Fjelde, 
fom fordum Tid en Nordmands Ord og Ced; 
O, Skjeendſel! naar det noget ſkulde gjælde, 
om med mit Ord ei fulgte Wrlighed. 


3. 
En Nidding var faa fort i Nordmands Sie, 
blandt alle Skjceldsord intet værre var; 
for Ondt du mig, fom vogter i det Høie, 
for Niddings-Navn at bære mig bevar! 

4. 

Selb Nordmand Fjær gav altid Kjærhed Wre, 
og Manddoms- Mand var ham velkommen Gjæft; 


ved eget Bord Hoifædet mit maa være, 
meft Manddoms-Mand mig ſelv ſkal fidde nært. 


5. 


En Nordmand drak, og drak af fulde Skaaler, 
i Gilde nu og nu i Vennelag; 

i Vennelag jeg drikker, ſom jeg taaler 

og taffer den, fom mig ufparet gav. 


8 
| Paa Nordmands Viis fnart dandſed' Bord og Bænke, 
ved Haan og Spot, naar Mandens Wre leed, 


hvis Nogen vil mit Navn og Are Frænfe — 
da vogt dig, du, fom gjør en Nordmand vred! 


7. 


Ei Nordmand ſkjalv ved blottet Sværd at ſkue, 
og aldrig lage hans Haand i fjælen Barm; 
Alfader! naar mig Nod og Fare true, 

lad kjendes da, du gav mig Nordmands Arm! 
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I Dødens Nod tidt Nordmand kunde komme; 
men aldrig græd en Nordmand i fin Nod; 
lad uforſkyldt, lad ærlig Dod kun komme, 
ei heller jeg da ſkjgelver for min Dod. 

Claus Frimann. 


N 22. 
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Grib Skjaldi de to- nen- de Gtræn-ge, mens Haanden af Kraften er 
Lad Gangen om Nor⸗ge fig tren - ge Dybt ind ud-1 Nordmanden: 
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Lad To- ner ne ly s de fra Harpen, fom drøn-nensde Gjenlyd f. 
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Gar - pen! 2 Lens Belge bort fylle den Dorſkhe⸗ dens Plet, fom ſy⸗ nes at 


N 
3 


hør: le paa Haarfagers 


2. 
Har Storveldets Lynſtraale fløyet 
den Eeg, fom faa froltelig ſtod? 
Har Feighedens Peftaande ſlovet 
vort Fedrelandsſind og vort Mod? 
Da lad os ei lenger iblinde 
vanhædre Forfædrenes Minde, 
men, værdige disſe, fremvinke den Aand, 
fom ene kan knytte Selvſtendigheds 


Baand !: 


øy 


mm drm 0 2 
228 CC ͤĩ³7»Vꝛ l prp et 
Er Fade ee e 

t, ſom ſy⸗ nes at hvi⸗ le paa Haar-⸗fagers Wet! 


3. a 
Ei Varſler om Fremtid nedtynge 
den fri, den felvftændige Mand — 
lad Enighedsbaandet omſlynge 
vort Samfund, vor Daad og vort Land! 
Ved Palmen, ſom fordum ved Staalet, 
vi freidigen ftræbe til Maalet — 
ei lenger vi ſporge: „O Norge var du 


„: hiint Heltenes Hjemſted — og hvad er du 


nu e ,: 
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4. 


Da Nora, den fordum faa bolde, 

fin Haand udi Sveas har lagt, 

faa bor vi ubrødelig holde 

med Troſkab den fluttede Pagt; 

men rives en Perle fra Kronen, 

om Grebet end fFede fra Thronen, 

da nævne man ikke vort mandige Raad, 


5 fom ſtort udi Ord og fom lidet i Daad! :,: 


5. 


Er ſelvgiven Grundlov vor Header, 

ſom breder Velſignelſe ud, — 

da Sfjændfel hver troles Forræder, 

fom Frænfer dens hellige Bud! 

Da lyde Frimodighedstalen 

faa varmt felv ei Hoienloftsſalen — 

og Sandhed fremfpire fra Sandhedens Rod, 


„ om Ordene end fkulle ſkrives med Blod! :,: 


Foragt fra den Feige os fjerne, 

ſom ſveeg udi heederlig Dyſt; 

vi haane det Baand og den Stjerne, 
ſom pranger paa Uslingens Bryſt! 

Ei edel ved den han er vorden, 

thi Manden fFal adle fin Orden — 

og bærer han denne med Uværd — med Skam 
„: et fyrſteligt Misgreb ei hædrede ham. :, 


7. 


Den Nidding lad finde en Hevner, 

en Strikke om ſlaviſke Hals, 

hvis Are, hvis Ord og hvis Evner 

for Gunſt og for Guld er tilfals — 

ham tynge den raslende Lenke, 

ſad han end paa Storthingets Benke. 
Trods Velde, Indflydelſe, Magt eller Bon 
5: han faa, hvad han ſogte, Forræderens Lon!:, 
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8. 9. 


Reen Troſkabs og Kjærligheds Flamme Du Land, hvor vi Livet modtoge, 

i Sekler fremluede klar $ ſom yded os Tryghed og Brod; 

hos Stærfodderd mandige Stamme Du Land, for hvis Frihed vi ſloge, 
mod ham, fom Landsfaderen var — vi elſke i Liv og i Dod — 

et Drog efter Fyrſtegunſt higer Fred, Norge, Du ſtolte blandt Lande! 
ved usſel og tankelos Smiger — ombolge de elſkede Strande — 


Vi elſkte vor Konge, — vi elſke ham end, Ja, Norge! dig folge Velſignelſe, Held, 
dog ikke fom Drenge, men altid fom Mend l,: „: J Borgen, i Hytten, i Dal og paa Fjeld ! :: 


Pavels Hfelm. 


N 23. Birkebeen⸗Sang. | 
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Vis, det var NordmandsViis! 


ord⸗ 
mand, 


2. 
Sukkerklump at ſmelte, Baſt til Baand at ſammenbinde, 
Mandeldei at ælte, Birkebark om Been at binde, 
var ei Nordmands Viis; det var Nordmands Viis! 
0 AG 5 4. | 
peget Oxe⸗Laar at tygge Under Du 

ig | un at varme 

det var Nordmands Viis! hvide bløde Arme, 

3. var ei Nordmands Vis; 
Svobe fig i Silke, Bruge Steen til Hovedpude, 
Kniplings Traad at pilke, naar han var i Marken ude, 


var ei Nordmands Viis; det var Nordmands Viis! 


5. 


Pigers Sfo at kysſe, 
Pattebarn at dysſe, 
var ei Nordmands Viis: 


med en halv afhuggen Hage 


ſin Venindes Kys at tage, 
det var Nordmands Viis! 


Mel. 


Nordmands Barm 

har Mod, fom ikke veed at beve, 
Nordmands Arm 

er ſterk, og tung hans Nave. 
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6. 
Ja og Haand at give, 
og ei tro at blive, 
var ei Nordmands Viis: 
Hjerte frem med Haand at bære, 
Ven og Konge tro at vere, 
det var Nordmands Viis! 
Cl. Frimann, 


M 24. 


Trofaſthed etc. (fee 4). 


1. 


Troſkab er hans Arv — den trygge Velde 
Lig af Elde 

med hans Fjelde, 

ſvigter ei, for de. 
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2. å 3. 
Faders Frygt Mindets Skaal 
forgager, naar Sennen modig ſmiler; for vore fri og kjække Fedre! 
Landet trygt Aldrig Staal 
bag ftærfe Arme hviler. i nogen Haand var bedre; 
Fred fager den, fom Krigen ei tor frygte; Klippen lig, der ikke verd at vige, 
Manddoms Rygte for fit Rige 
byder flygte Gaard og Pige 
Krigen fra vort Land. de i Kampen ſtod. 

4. 


Brodre! ſaa 

(Om Fienden truer Skandiens Riger) 
vi ſkal ſtaae; 

en Nordmand fodes Kriger; 

Kjek af Kjek, thi fri af Fri han fodes; 
Alt forſodes, 

Mod opglodes 


der, hvor Frihed boer. 5 
Z. Zetlitz. 
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M 25, 
Mel. Senner af Norge etc. ee NM 1). 
1. 

Norrig, vor Moder, bedaget af Aelde, 
ſtander paa Dovre og taler faa blid: 
„Herlige Sonner! hvis Manddom og Velde 
fætter mig hen i min fagrefte Tid. 
lig eders Fædre, de ſkjceggede Hette, 
vogte J Landet med glødende Bryft; 
hvo fig ter fpænde med Eder i Belte, 
ilde ſkal times i blodige Dyſt.“ 


2. 8 3. 
„Aldrig har Eders graahærdede Moder „Stolt af at være en Moder til Eder 
baaret, o Senner! vanærende Baand; ſidder jeg trygt i mit elffede Land. 
frit, ſom de bolgende, bruſende Floder, Splitter, o Kjcmper, de truende Kjæder! 


ſtrakte fig vide om Landet min Haand. Spreder dem vidt fra vort Fjeld og vor Strand! 
Skulde en Fiende — o Tanke hvor bitter! — Kom faa, o Sonner fra Vinger og Halden, 
fljænde min Datter den veneſte Mo? Birkebeen, Thronder, igjen til min Favn! 
Stænge med Lift Eders Moder bag Gitter? og med Guldharpen i Hende ſkal Skjalden 
nei, J Fribaarne! o for ſkal vi do!“ «tegne med Runer hvert drabeligt Navn.“ 
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* 


4. 


5. 
Ja, hvor du byder os, Moder! vi følger! Broder ved Siden af fegnende Broder 
faft, fom til os du mon fætte din Lid, ſmilende rolig i hæderfuld Dod; 
faft, fom en Klippe mod tuſinde Bolger, ſeirende Skarer ſkal ſande, o Moder! 
faa ſkal vi ſtande i hedeſte Strid. at dine Sonner til Hæder er fod. 
Alle, ſom Een, ſkal bortfjerne Ulempe; Berſerkergang vores Stormfærd ſkal ligne 
hvo ei kan føre det dræbende Staal, naar vi for dig gjennem Luerne gaae; 
ſkal dog faa omt til den blodende Kjæmpe Gud ſkal vor fønlige Kjerlighed ſigne, 
bringe den fulde og qvægende Skaal. og gamle Norge urokkeligt ſtage! 

L. Sagen. 
J 26. 
1. 2. 

Tro mod Konge, tro mod Land, Son bor flægte Fader paa, 

var hver ægte Norges Mand vi vil ei tilbage fraae: 

altid Fjendt at være. Kongen tro og Rige, 

Konger os det Skudsmaal gav, ftært fom Fjeld, fom Fuglen fri, 

Fiender, i blodig Grav, pare de — faa ere vi, . 


fandede den Wre. ei De Døde vige. 


— 
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8. 4. 
Gud ſkee Lov! vi har et Krig! Om den Nidding gives kan, 
ingen Fiende nærmer fig; J der forraade kan ſit Land, 
men om de ſig melde, og fin Konge fvige, 
ſkal de finde, fig til Harm, det maa Andre ſige dig; 
Kraft i Neve, Mod i Barm, f nok for os at ingen flig 
mellem Norges Fjelde. fodtes i vort Rige. 


5. 
Stobet gage fra Haand til Haand! 
leve gamle Norges Aand! 
[eve Nordmænds Wre! 
leve Kongen og hans Son! 
ſtedſe frugtbar, friſfk og gren 
Kongeſtammen være! 
Zetlitz. 
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PES 


— | 
Ung A⸗del⸗ſteen paa Thinge ſtod. Til Kon-ge ſkal han Faa-ret være, hvis 


5 TE HESA GE 33 


han er viis og Fjæf og god, faa ſkal han Nor ges Kro-ne PEN Saa 


meld s te. frit hver Kæmpe bold, 1 15 Ne vn paa ſtridvant Skjold. 


2. 
„Saa viſt jeg er af Konge⸗Wt, 
(Saa hortes Adelſteen at ſige) 
„jeg holde ſkal ved Lov og Met 
faavel den Arme, fom den Rige, 
og over hele Norges Land 
er Bonden fri og Odelsmand.“ 


1 


55 
3. 
De Thronders Laugmand reiſte fig; 
fem Sneſe Aar bar Gubbens Isſe: 
„Til Retfærd du forpligter dig, 
den maa du holde os tilvisſe. 
Frem den, da fremmer du dit Gavn! 
Jeg hilſer dig med Kongenavn.“ 


Og "Kongen lød blandt Vaabengny, 
blandt Fryderaab med Tordenvelde, 
det gjald faa hoit i vilden Sky, 

det gjengjald mellem Norges Fjelde: 

” Bær Konge i det frie Nord! 

Vær Konge for den hele Jord! — 


å 
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i X 28. 
1 Mel. Er den flukt den ſtolte Flamme. (See NM 44). 

Fred og Frihed herlig trives Norges ſtolte Son erkjender 
i vort lykkelige Nord; Borgerpligt og hylder den; 
medens halve Verden kives, hoit hans edle Hjerte brænder 
Enighed iblandt os boer. for den ſande Folkeven. 
Her ei noget Offer bloder Men mod Voldsmend hoit han taler 
for den edle Friheds Sag, og foragter Smigers Roſt: 
den hver Nordmands Bryſt opgloder, Wrlighed hans Pande maler, 
men han har den uden Slag. 5 Kjekhed troner i hans Bryſt. 


Uforſtilt han Glæden nyder, 
kjedſom Tvang er ei hans Sag. 
Sang og Drueſaft ham fryder 

i et trofaſt Vennelag. 

Norſke Brodre! glem da ikke 
gammel Skik med bredfuldt Maal! 
lad os ſynge, lad os drikke, 


det er gamle Norges * 
Fr. Schmidt. 
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Den Mand er en Nidding, ſom kan fig be - tæn-Ffe paa Balg mellem Frihed og 
Kun Viisdoms Be-fa - ling, kun Pligternes Læn- ke maa fængfle en del, en 


| é 
fla - på -ffe Baand. Ved Fri-hed Fun Manden er del og ſtor; men 
fri - baaren Vand. O Fri⸗hed, fom Manden gjør 97 dig og ſtor, dit 


PE EEE 


Vart og U⸗dyd hos aberdeen boer. 
ſtraa⸗len⸗de Tempel ſtaae e€ - vig i Nord! 
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190 
Vee den, ſom tor Nordboen vove at kue 
til Trældom og Kryben ved Svig eller Magt! 

Hver Mand ffal opftaae mod Tyrannen, og fEue 
hans Trudſler med Ro og hans Guld med Foragt, 
og ſnart under Tronens det rygende Gruus 
begræde han ſtal fin Afſindigheds Ruus. 

Chor. O, du, ſom fra Uhyrer renſer vor Jord, 

o, djerve Tyranhad, do aldrig i Nord! 


3. 
Men Held over dem, ſom berede og fremme 
ved lovbundne Velde vort Fœdrelands Vel. 
Gid aldrig bedragne af Smiger de glemme: 
dem Magten kun laantes at udbrede Held. 
Drøm ei, o Regent, at en Guddom du er! 
ved Dyder den forſte blandt Borgere vær! 
Chor. Hoit Folfet i Nord ſkal velſigne den Man», 
fom troligen tjener fit Fædreneland! 


4. 
Naturen ei Forffjel paa Fodſelen kjender, 
dens Orden er evig og herlig og ſand, 


den byder os favnes, fom Brødre og Venner, 
den adler hver edel og retſkaffen Mand. 
Svind Adelſkab, fvind! og Foragt med Enhver, 
ſom drommer om Aner og arveligt Veerd! 
Chor. O Lighed, du herſke i Nordboens Land! 
kun ſtraalende Borgerdaad adle ſin Mand! 


5. 
Snart Sandheds velgjerende Sol ſkal oprinde, 
dens megtige Straaler adſplitte hver Sky, 
da Lognens og Fordommens Rige ſkal ſvinde, 
Naturen ufloret fremtræde paa ny. 
Snart fly for den herlige kommende Dag 
deſpotiſke Velde og helligt Bedrag. 
Chor. O, Merkhedens Benner til Skrak og til Trods, 
din Fakkel, o Sandhed, ei vige fra os! 
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1 


Vel den, fom føler Friheds Bærd, 
han føler Livets Glede, 

han frygter ei Tyrannens GSværd, 
og ei den tunge Kjæde; 

I Lenker fpotter han den Haand 
fom vil paalifte Frihed Baand; 

vel den, fom føler Friheds Bærd, 
han føler Livets Glæde. 


Han kryber ei — men Rang og Magt 
et fEyldigt Buk han yder — 

rig Ondſkab ſkjcenker han Foragt, 
ophøter arme Dyder; 

vær usfel, men paa Dyder rig, 

han meer end Fyrſter ærer dig. 

Han kryber ei, men Rang og Magt 
et fEyldigt Buk han vder. 


Mel. For Norge Kjæmpers Fødeland (fer MA 5). 


30. 


Paa Sandheds Alter ofrer han, 
med Mod og Ild han bringer 
ſit Folkes Ret for dets Tyran, 
hans Iver intet tvinger; 5 ) 
Blot hvasſe Sværd — han blinker et, 
fom Cato gaaer han Gravens Vei, 
og fri og ſtor og ſkjon hans Aand 
fig op til Lyſet ſvinger. 
4. 


Vi Brødre Friheds Landsmend er, 
Thi Norge er dens Scede — 
den evig maa udbrede der 
Sit Navn, fin Magt, fin Glede! 
Den aldrig var i Norge fød, 
fom Trældom taalig Nakke bod; 
Nei, Troſkab er det Aag, vi bær, 
og Kjerlighed vor Kjede. 

Zetlitz. 


M 31. ee kr Frihedsſang. 


vase 
Hul⸗ de Frihed, Menneſkets ag: Der, Dig vi hyl-de 555 jub - 14 de å 

N N NON 

gs SJ ej Me Å Mat 1 ye 
re FP Eg ETE I 3-2 EE. EE 


Roſt! Kan en Fræl ei- e Dyd øl - ler Eeder? Kan en Træl bære Mod i fit 
| . * N N N N 
a e Nr —- — 7 2 


E i „53 2 22 Å 
Fn 3 me N 5 HH 
Bryſt ? Kan en Trael bærre Mod i fit Bryſt? Nei han fit Verd og fl Se før: 


FFC 


glemme bg fol 4 kraftlos ſom hans Ty⸗ ran. O! es vig elſk⸗ te Fa dre: 


62 


SSS 
dn 7 æ : 
de 0 ERE EE em å 
land! Al- ål ata. he Bilen dig beffjæm - me! 
ge n 7 
36 — — Ea me] 
5 EEE 4814 
1 dag z fei 15 da 4 Du »å 
| N 8 
gadd prp 1 kN 
> 82 90 * | 
— — N yt 55 . 
7 U 
Fræl - doms Gruus dit å „ s Tempel ftaae. Chor. % 
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Hine gamle Nordboer bare 
Friheds Aand i det herdede Bryſt, 
rig⸗ paa Dyder i Freden de vare, 

rig' paa Seier i blodige Dyſt.:, 
Lenker at kysſe nu Vei er til Haber, 


Chor. 


Chor. 
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Retten at bøie er Klogſkabs Daad. 
Frak ſpotter Storhed Uſkylds Graad 
mellem Tummelen af vidløfe Glæder. 
Herſk Frihed! herſk i Nord! jag Laſtens Taage hen! 
„:O Nord! ,: af Skjendſels Nat her dig til Lys igjen! 
,: O Nord! , i Dydens Glands vi hilſe dig igjen. 

3 


Stage fom Mænd, naar Friheden trues, 

felv i Lænfer, i Doden fom Mænd! 

Ei ved Trudſler til Feighed at kues! 

,: ei at lokkes af Flitterglands hen! : 

Dybt i vort Hjerte de Tanker fig tegne; 

evig de fylde hvert Nordiſk Bryſt! 

fremkaldt af Fedrelandets Roſt, 

alade ſeire vi, glade vi ſegne. 

Herſk Frihed! herſk i Nord! Gyd Kraft i flappet Arm! 

„: J Nord „: til Friheds Kamp flaae hoit og ſtolt hver Barm! 

„: J Nord n til Friheds Kamp flaae heit og ſtolt min Barm. 
4. 

Intet Magtſprog Mandene kyſe, 

fom i Kampen for Sandheden ſtaage! 

Lad Uretfærd og Gelvraad kun fnyſe; 

„: Stedſe klarere Dagen fremgaae! :, 
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Chor. ; 


Chor. 


Ja felv naar Sværdet for Oinene blinker, 

ikke neddæmypes ſkal Sandheds Rot. 

Thi ſtor og viis i eget Bryſt 

ſelvbevidſtles Belenning os vinfer. 

Herſt Frihed! herſk i Nord! Led Sandhed ved din Haand! 

5 8 Nord 5 ei Magt, ei Svig ſkal ſmedde Tanken Baand! 
J Nord ,: Fornuftens Dag ſkal bryde Morkets Baand! 


5. 


Brødre! Haand i Haand fammentræder, 

fyærger Frihed ubrødelig Tro! 

Hulde Frihed, du Menneſkets Heder, 

,: i vort Land, i vort Hjerte du boe! : 

ſtedſe velſignende du os omfvære! 

leed os ad Pligternes Bane hen! 

og ſtyrk vort Mod, at vi fom Mænd 

maa ſtage faſt, naar Deſpoterne bære! 

Herff Frihed! herſk i Nord! fremfeirende Du gage! 

5: J Nord : paa Trældoms Gruus dit lyſe Tempel ſtage! 

„: J Nord 5: paa Trældomå Gruus dit lyſe Tempel ſtage! 
; Malthe Conrad Brun, 
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| 
fjernt måa du fo -ge bag fraa⸗ den⸗ de Bel ger et Lp! 


2 
* 


Der du opreiſer i nyfødte Verden dit Sede. 
Hæder og Lykke omftraale dets Glands, . 
og i dets Skygge bo Borgerſind, Troſkab og Glæde, 
flette ſig til en uvisnelig Krands. 
De, fom forblindede fluffe din Lue, — 
fnart vil de føle, at du dem forlod: 
Krandſen, de dybtſjunkne Slagter al ſkue, 
flettes af Sfjændfel og Overmod, Trældom og Blod. 
* 


3. 
Dog er fandflygtig du end, hvor man fogte dig, vorden, — 
Eetſteds dog er, bvor du troner endnu. 
Skandiens Niger, de Brødre i malmfaſte Norden, 
hylde dig end med urokkelig Hu. 
Her har du boet blandt Fedrene gjave, 
kjcrlig fom Moder du foſtrede dem; 
end mellem os dine Altre fig hærve: 
hellige Frihed! forlad ei dit eldgamle Hjem! — 
H. A. Bjerregaard, 


Mel. For Norge, Kjcempers Fedeland, ce 3). 
1. f 
Sjung, Nordmands-Wt, i glade Chor Og fra den lyſe Evighed 
i Frihedstræets Skygge! Forfædres Aander ſmile ned, 
dets Krone hvælves hoi og for, og tone os de hoie Ord: 
vi i dets Ly er trygge. Med Loy man Land al bygge.“ 
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2. 
Da Friheds Morgen mild frembrød 
i gamle Norges Dale, 
begeiſtret Nordmands Hilſen lod 
rundt i hans Klippeſale. 
Ei Frækhed vilde Klippens Son; 


lopvbunden Frihed var hans Bon. 


Lovbunden Frihed eller Dod! 
faa lod hans Manddomstale. 


3. 
De kaarne Mend paa Thinget ſtod 
i Eidsvolds grønne Lunde, 
med Viisdom, Sindighed og Mod 
at Norges Frihed grunde. 
Fornyet Liv var vakt i Nord: 
da meldtes mangt begeiſtret Ord; 
ſnart Frihedstræet plantet ſtod 
og merke Sorger ſvunde. 


4. 
Det ſpired, vorte, nu det ſtager, 
og intet kan det fælde; 
fin dybe, ftærfe Rod det flaaer 
om Klippens Fod med Velde. 
Ungt er det end, men ſteerkt og boldt 
det alt fin Prøve har udholdt: 
vi haabe, at i ſene Aar 
det trodſer Tid og Wlde. 
5. 


Op Nordmend da med freidigt Mod! 
lad Sangen raſk fig here. 
J Klippens Ly gro Friheds Rod, 
og Nordens Fiender bære. 
Lovbunden Frihed er vor Sang, 
vi hylde den ved Bægerflang, 
vi offre fro den Liv og Blod, 
hvis Norge det mon Fræve! 

H. A. Bjerregaard. 
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N 34. 
1. AE 
Opſtanden er Du, Norge, af din Grav, J fyrgetyve Dage grunded du 
* gjette) Stenen fra dit Hjerte, paa Viisdoms Vet, fom fører til Guds Rige, 
g Aand og Kraft dit døde Legem gav, og vendte dig til ham med freidig Hu, 
vi underfuldt fit Viisdoms Raad dig lærte. fom vil at Alle vorde lykkelige, 
Forgjæves Lift og Bold fig om dig leired, naar Sandhed de med ærligt Sind erfjende, 
Du Lenken bred og reifte Dig og ſeired. Og i hans Tro og Frygt fit Lob fuldende. 
2. 4. 
Den lumſke Vogter flygted for det Lyn, Da ſank en Purpurſky paa Himlen ned, 
der fprængte Graven, hvori man dig lagde; Fart ſtraalende i Haabets Morgenrode, 
men dine Benner faae et himmelſk Syn og Himmelens HærfFarer ſukked: „Fred, 
og Gledens Budſkab til hinanden bragte: Fred med det Land, fom opſtod fra de Dode! 
„Vor Elſkede var død, men fee, han lever, forklaret ſkal dets Held og Hæbder ftige, 
og falig Fryd hvert ængftet Hjerte hæver.. og Gud ſkal figne gamle Norges Rige!“ 
i 5. 
Nu Faderens og Sonnens Helligaand 
med Viisdom, Kjærlighed og Kraft nedfværver 
og loſer mægtig alle Tungebaand, 
og Alles Hjerter op til Himlen hæver — 
At Alle maa i Ord og Gjerning priſe 
Gud Herren, han den Magtige, den SÅ 
F. Schmidt. 


M 35. Norff Marſeillaner. 


Mel, Hulde Frihed ete. (fee M 310. 


1. 


Op J brave Sonner af Norge! 
det er Frihedens hellige Dag. 
Lader vaie fra Fjeldenes Borge 
5: det trefarvede Norriges Flag! :,: 
Lad Forrædere under det andet 
ſkjule fig ſtraalende Heifeſt for dig, 
og der henblegnende ſom Liig, 
here Folket at juble kring Landet! 
Hurra! for Norges Flag, 
det Tegn for Himlens Sag! 
Hil dig, vort Flag! for ſyttende Mai 
hoit over Folket vai! 
2. 
Frihed Seier i Kampen forjetter, 
Fryd og Velſtand de frerfæte Aar, 
Hil dig, Frihed, ſom Arbeidet letter, 


„nog fom gjør at vi fungere ſlager! 5: 


Selv fin Frihed nu feirer Naturen: 
Vinterens Iislænfer bragende ſank; 
og ſe ſom Frihedsbanner blank 

vajer redmende Fjeldbjerk i Uren! 
Heit ſynger Fosſens Dur 

befriede Natur. | 

Lyd hoit vort Chor fom rungende Fos! 

Det er og Vaar for Os. 


Skal det Døde da 3 fære, 
at de juble fin Frihed imod? 


i de buldrende Vande da være 


„: mere Geiſt end i MennefFeblod? :: 
Stovet jubler i Solen, og qvæder 

Fuglen ei paa fin foævende Green? 

og Manden paa fin Arnes Steen 
ſkal ei bilfe fin Frihed, fin Heeder? 


Hans høte Frihedshil 
ſkal Jorden lytte til. 

Og hver dens Trær ſkal aande fin Harm 
fom Rog og ID af Varm. 

4. 

Men vi mindes, at Norriges Frihed 
ogfaa opſteg af blodige Bad. 

Vere takſomme Beger da viet 

Vi: Liers ſegnende Seierherrerad !:, 
Bretlands Tordner om Norrige braged; 
Hungersdeden det viedes ind, 
og fremmede Forræderfind 

lurte ſammen i Raadet og Slaget. 
Europa Treldom ſvor; 
men „Frihed“ Gud med Nor. 

Og Carl, han ſpoer, og lagde fit Sperd, 
og blev da Spiret verd. 

5. 

Og med Harme, Bredre, vi mindes: 

end er Friheden hyllet i Sler. 
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Skal dens Soſter, Ligheden, findes 

: kun fom Fremmed ved Nordmandens Dore: 

Staten Skat af Oplysningen tage? 
Friheden være kun et Glimmerſkin, 
fom mægter ei at trænge ind 

i det Lovmulm fra Traeldommens Dage? 
Nei, Frihed, aabenbar 
den Almagt, ſom du har! 

Din Hær af Mænd er villig og ſterk. 
Fuldend dit Frelſerveerk! 


Alt forfængft har fig Maidagen ſenket 

fom et gavefyldt Himmelens Hvalv. 
Deri er os Forjettelſen ſkjcenket: 

75: Gud den hjælper, fom hjælper fig felv. :,: 
Deri lykſalige Narræffer dvele 

fom i Jomfruſkjod herlige Wt. 

Og liig et Rigdomshorn dens Sol 
himmelſk Lys flager i fribaarne Sjele. 
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Spend ud dit Himmeltag, 
du Frelſens Fødfelsdag: 


Derfra den ſteeg paa Norriges Raab, 


og der, der boer vort Haab. 


Nordmænd, fremad! fremad! Os fore 


fyttende Maiens Forjettelſer an. 
End tør trælfindte Love jo gjøre 


stil umyndig den fribaarne Mand? : 


Gager et Folk ikke fremad, tilbage 


da ſom Tidens Opepju det gaaer. 
Og Friheden maa hvert et Aar 
faae en Seier og mifte en Klage. 

fremad mod alle Baand, 

fom qvæle Aand og Haand! 
Fremad til Alt, ſom ſandt er og frit! 

Det Raab, o Dag, er dit. 

Fremad mod Trældomå Reſt! 

Saa byder Majens Feſt. 
„Fremad! Fremad!“ Befriede Nor, 

faa er dens Løfenord! 

Henr. Wergeland. 


M 36. De een Pyrenæer. 


Faget 


i AEG 


Normanna - dd Mode flag 


Fenr? 


i Graven ſtyrted Ty-ran-ni-et. PaaTrældoms- 


å — 


Pr 0 
vb * * 
oldets Sarkophag du ſtaar, o Nor! din Hedersdag til Fri-hed, Himmelbruden, 


ut po di EN ROGN 


vi-et. GS-ftem-mer Chor: fryd dig, o Nor! Fryd hvert Hjerte fyl - de! 


Fryd hvert Hjer:te fyl -de! O! den Dag er ſkjon font ſtor, vi fag 


rd 


min de⸗gla-de hyl⸗de. 
* 
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2. 
Men ei i ſorglos Dorſkheds Skjod 


maa Norges, Friheds Sonner ſlumre. 


Opblusſe maa den Himmelglød, 
hvis Straale gjennembrod, 
naar atter Jothun-Skygger ſkumre. 
5 Iſtemmer Chor: 
For dig, o Nor! 

2: For Frihed, Sandhed, Wre! :: 
, Brødre, disſe heie Ord 

i hvert Hjerte fErevne være! ;,: 


3. 

Os pletfrit ſtraale Norges Skjold, 
dets Kraft⸗Idol, vor Gyldenlove! 
og truer det vanhellig Vold, 
da ſtage hver Norſk en Kjæmper bold, 
og gamle Olafsbilen prove! 

Iſtemmer Chor: 

For dig, o Nor, 
„ før Dod end Skjendſel taale! ;: 
„: Brydes Eden, her vi ſpoer, 

knuſe Himmel os din Straale! „: 


4. 
55 Aanden kraftig, alvorsfuld, 
om Haanden fri for Baand, ſig rore! 
Saa lidt fom. Jern den fængfle Guld, 
og Budſkab altid Majen huld 
os om dens Seierſtigen fere! 
Iſtemmer Chor: 
Fryd did, o Nor! 
5: Os Dagens Lefter ſige: :,: 
5: Ei beſkjammes, hvo der troer 
paa et Lyſets, Sandheds Rige. :,: 
; 5. 
Hil Dagen, Nor! om Isſen dig 
den Frihedsſeirens Krandſe fletter. 
Den, en nedſtegen Guddom lig, 
i Vaarens Grenne, Heft faa rig, 
faa mange Onſkers Haab forſetter. 
Iſtemmer Chor: 
Fryd dig, o Nor! 
„: Fryd hvert Hjerte fylde ; 
„ O! den Dag er ſkjon og fror 
vi faa mindeglade hylde! :,: 
5. Zivertſon. 
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M 37. 


Mel. Hvor herligt er mit Fedeland (fre W 5.) 


1. 
Vort Fedreland! i Hedenold 
af Friheds Glands vi dine Fjelde 
omſtraalet ſee; i Kraft og Velde 
vi fee dig ſtaae en Kjæmpe bold. 
En kraftfuld Wt ei dine Dale 
fig rorer frit i Færd og Tale; 
J Thingkreds fom i Hildursleg 
fit Norge aldrig Nordmend fveg. 
2. 
Vel henſvandt gjennem Seklers Flugt 


mangt herligt Træf af Oldtids Dage; 


Grundtræffet blev dog end tilbage, 
ei Friheds Altarild blev fluft. 
Den gik i Arv fra gjæve Fævdre, 
og evig ſkal det Norrig hedre, 
At, felv i Eneveeldens Nat, 
den, naar det gjalt, ei lyſte mat! 


3. 

Men Natten ſpandt og det blev Dag; 
hoit blusſed da den edle Lue, | 
brat Friheds ſjunkne Tempelbue 
ſtod reiſt ſom ved et Trylleſlag. 

Dog var den ſterk og Staten verdig; 

og da den havede ſig ferdig, 

den unge Naar i Haabets Glands 

den pryded med rå forſte Krands. 


End kneiſer den, ſaa rv og bold, 
og Held og Frihed trives under 
dens hoie Hvælv, der ſtolt fig runder 
om Landet fom et Kjæmpeffjold. 
Af frie Mænd en vældig Skare 
Hal den omgjærde i hver Fare. 
Hvor Borgeraand fin Vognborg ſlager, 
urokket Friheds Tempel ſtager! 
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Hvert Aar, naar Vaaren, friff og grøn, Mens Hjerterne begeiftret gløde, 
befrandfer Templets høie Tinder — fornye vi i feftligt Mode 

og om vor Friheds Dag os minder, vor Eed, at fremme Norges Held, — 
heit jubler da hver Norges Son. og Gjenlyd toner Norges Fjeld! . 


4. $ofs. 


X 38. Syttendemai⸗Sang. 
Mel. Senner af Norge etc. (fee Å 1). 
1. 

Syttende Mai blev Frihedens Palme 

plantet paa Norriges fjeldfafte Grund; 
og at den aldrig, nei aldrig ſkal falme 

ſvoer hver en Nordmand i Hoitidens Stund. 
Herlig den vorte og ſtoltelig hæved 

høit den fin Krone mod Himmelen op; 
vidt over Dalene ſjungende ſpeved 

Glæden fra Reden i ſkyfavnte Top. 


2. 
Stundom har Vindene vel villet prove 
voldſomt at ryſte dens kneiſende Top, 
truet dens herligſte Blomſter at røve, 
truet med Roden at rykke den op. 
Men da har Fjeldbo forftaaet at kempe 
kraftfuldt og fjæft mod den truende Bold; 
Palmen har ſtaget, tryg, uden Ulempe, 
Roden bedekket af trofaſte Skjold. 
3 


See! og den ftander den herlige Palme, 
uffadt og ſkjen fom hiin Dag udi Mai. 
Aldrig en eneſte Blomſt monne falme, 
og gid den falme i Evighed ei! 
O men en Krands af dens Bladpragt den heie, 
indſnoet med Majens ungdomlige Flor, 
takſomt hvert Aar fig om Tindingen boie 
paa Hver, fom virker for Frihed i Nord! 
i Schwach. 


Fa. 
N 
= 


Mel. Det gamle Norges Love uer etc. (for MA Br. 


1. 


J Lænfer gamle Nor lage kuet, 

en Samſon i Philiſters Vold, 

ſlukt Frihedsflammen var, der lued 

i kraftig Daad i Hedenold. 

De ſterke Arme villig fpændte 

i fremmed Trældoms VBoiler han, 

og Olafsbilen kun ham tjente 

til Tommerhugſt for fremmed Mand. 
2. 

Dog Freljen kom — en Vaardags Morgen, 

mens Fuglen ſit Tedeum ſang, 

mens Bolgen ſtormed Klippeborgen, 

trindt om ham Frihedshymner klang: 

Da rørtes fangne Kjæmpes Hjerte, 

han folte Lenken, fom han bar, 

han fatted Roſten, fom ham lærte 

den Rang, hvortil han baaren var. 


39. 


Han bad til Gud, og atter brændte 

nu Modets Lue i hans Varm, 

og Lenken braſt, og atter kjendte 

han Styrken i ſin loſte Arm. 

Med Kraft han greb i Seileraden 

paa Tyranniets Afgudshuus. | 

Med Brag da ſtyrted Kolonnaden — 

ſelbv ſtod han frelſt paa Fængflets Gruus. 
3. 

Endnu der hiſt og her fremrager 

en Soile af det gamle Huus, 


endnu en enkelt Ogle drager 


omkring blandt fjunfne Tempels Gruus. 
Snart ſkal og disſe Spor forfvinde, 

fom end vor Fryd formerke tør: 

Det lover Dagen oå, hvis Minde 

forſt deer, naar Norges Frihed Deer. 


Thue, 
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N 49. 

Mel. Mens Nordhavet brufer (fee % 42). 
Mens Nordmend ei trelle i Gothernes Aag, 
mens guldffreøne Runer end lue 
med uplettet Glands i vor Friheds Bog, 
mens Thingmernd i Hallen vi ſkue: 
GSaalænge vaier vort Friheds Flag, . 
paa Maiens den hellige elite Dag. 

; a 7 i 
Lad Svagheden krybe for Stormandens Fod, 
ved Frihedens Alter vi ſperge: 5 
til Jorden har drukket vort Hjerteblod, 
o Nor! om din Hævder vi verge, 
og truer Sværdetå det Dodningſmiil, 
vi de med et jublende: Denen Hill,. 


I Dag fatte Norrig raa ute Brud 
Guldkronen, hvis ſtraalende Lue 
fom Nordlyſets Flammer fig brede ud — 


lig Solens paa ajurblaa Bue; 
og Nordmeennds ſtormende Hurradron 
blandt Klipperne hilſe den Dag faa ſkjen. 


4. 
Ja Brødre vort elſkede bjergffjoldte Land 
et Frihedens Friſted fFal være; 
vor Syttendes Jubel til fjerne Strand f 
de Storme paa Bredvingen bære! 
felv Gothen hisfet bag Fjeldets Ur | 
i Maien jo ſkuer dit Smil Natur! R | 


Ei mere de Kjæmpernes Ltmend i Nord 
fig boie for lovloſe Velde! 
Snart Sandhedens Kjæmper paa vide Jord 
de Morkhedens Borghuſe felde! 
o fremſkrid Frihed med faſte Fjed, 
og træd udi Stovet Tyranner ned! 

8. Sivertfon 


M 41. Til Den 17de Mai 1831. 


1. 8 


E. den fluft den ſtolte Flamme, 
fom i frie Nordmaends Barm 
blusſed overalt den ſamme, 
lige hoi og lige varm? 
Er alt Eidsvolds Navn forgjettet 
og den der udferte Sag? 
og er Mindet plat udflettet 
om vor Friheds Fodſelsdag? 

2. f 
Saadan ſukked jeg faa faare 
med faa bitter Hjertevee, 
og I Diet flod en Taare, 
mens jeg engang tyktes fee 
Svaghed ſvobt i Klogſkabs Kaabe 
falde Fyrſten ſpag til Fod, 


da han lod Herolder raabe 2 


Friheds Feſt ſit Mishag mod. 
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3. 

Saa jeg ikke meer vil ſukke; 
freidigt nu jeg ſynge vil 
Gleden, fom i Hjertets Lukke 
boer med uformindſket Ild. 
Thi jeg veed, at Flammen brænder 
kraftigſt dybt i Fjeldets Barm, 
naar den ei fra Kratret ſender 
ud fin Lava rod og varm. 

| 4. 
Thi jeg veed, at Glæden flammer 
lige hei i Nordmeends Bryſt, 
om ei feſtlig Heitid brammer 
med den høie Hjertets Lyſt. 
Og jeg veed, hvad Tid mig lerte, 
at med evig, hellig Skrift 
Præget ſtaaer i Nordmends Hjerte 
Eidsvolds ſkjonne e 


5. 
Og min Glæde maa jeg fynge 
paa vor Friheds Fodſelsdag 
ei i nogen Selſkabsklynge, 
ei i noget Borgerlag, 
men for Hver, fom lyſter høre 
Hjertets Roſt i ſimpel Sang 
uden Frygt og Tvang fig røre 
til den norfke pikk Klang 


Hil dig da, du rene ſkjonne 
elſkeligſte Dag for Nor! 

Huld ei blot ved Markens Grenne 
og ved Vaarens forſte Flor, 

men langt mere huld for Tanken, 
fom i Sagas trygge Le 

hylder dig, der ſkued Skranken 
reiſt om Friheds Palmetræ. 


7. 
Herder om hver Nordmands Minde, 
fom paa Matens Dag med Mod 
plantede paa Fjeldets Tinde 
Frihedspalmens friſke Rod! 
Herder om hver Nordmands Minde, 
ſom med Kraft ved Skranken ſtod, 


naar de barſke Oſtenvinde 
ſtormed Palmen vildt imod! 


8. 

Held om Palmen! Fjerne Dage 

fee den ſtedſe friſk og bold 

aldrig nogen Meen at tage 

gjennem Troſkabs blanke Skjold! 

Held for Friheds ſkjonne Palme! 

maa den, hvor den ſtager i Flor, 

aldrig ſee eet Blomſter falme, . 

o! men ſpire rundt paa Jord! 
A 


M 42. ung til sølv Flag. 
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Ibſen. 


N | 
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Sang or Nor- vi = ges un ge sn 


Du Blomſter af Palmen paa Frihed$ Grund! 
ſkjon eft du at ſkue trefarvet! 

det hvidene Kors i den rode Bund 

det har du af Dannebrog arvet; 

„: Men Hjertebladet, det morkeblaa, 

af Friheds Marv maatte førft ubgaae. ,: 


Fra Himlen faldt Dannebrogsfanen ned, 

blev Tvillinglandsſnekkernes Smykke, 

og ſtod gjennem Sekler i Krig og Fred, 

omſtraalet af Hæder og Lykke. 

„: O Flag for Norrig! ſtand evig faa, 

miſt aldrig dit Hjerteblads heie Blaa! :,: 
Schwach. 


M 43. Sang 1 å et vøre 252 
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2. 
Tre Gange herligt er du debt, 
vort Norges Lyſt. * 
Dit Purpur er fra Kampen kjobt, 
og forſt Du blev til Kampen dobt 
i Helteblod paa Valen ſvobt 
om Kjæmpebryft. 
I dig udaanded han fin Sjæl 
og, Kraftens Glod! thi blev du vel 
vor Lyſt. 
3. 
En Tordenſky Du flammed vred 


med Dodſenslyhn. 
Da Kraften glemte Kjerlighed, 


det Tean paa Jords og Himmels Fred, 


dit Kors i Straaleglands fanf ned 
fra Aurtherſky'n. 

da gloded du ei meer faa vild; 

men end for Fienden var din Sø 
et Lyn. 


4. 

Du vaied over FordenfFjold 

i Rog og Damp, 
med dig var Adler Landets GSfjold, 
og ſeired Juel, den Helt ſaa bold, 
og Holm faae Doden rolig⸗kold 

i mandig Kamp. 
Med dig paa Orlogshelte rigt 
vort Nord var altid ſeierrigt 

i Kamp. 


5. 


Dog forſt ved Friheds Daab I du fif 
din Trikolor. 
Som Krafts og Fromheds Kjærne gik 
da frem dit Blaa med Haabets Blik, 
og den Betydning da du fit 
var mere for. 
Ufrænfet, under Friheds Sol, 
vai altid herlige Symbol 


for Nor! 
8. Sivertſon. 
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Dag du fad paa 9 . lafs Dag. 


2. 
Af Kongepurpur vet du er, 
og voret paa et Helteſper, 
du Seierroſe huld! 
Af Blod du, Banner, har din Let. 
Til Heitælt for din Majeſtet 
i Skyen Folket fpændte det 
fra Seiervalens Muld. 
3. 
Du fvævte over Jord engang 
Du Blodſky fyldt med Seierſang, 
ſomom i Heklas Brand 
de Svovelrodder ſprunge, og 
den Himlens Baun losreven drog 
om Verden i et Flammetog 
anført af en Orkan. 
4. 
J Stavnen da fra Sigurds Spyd 
du brændte meer end Sol i Syd. 
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Og Veſtens Ocean 
blev bag dig klart fom Himlen, hvor 
Kometens Straalehale foer; 
af Dine Gniſters Roſenflor 

bedektes Engelland. 


5. 


Som midtpaa Jæmtlands vilde Kjøl 
Gellina faae fra morken Stol, 
i Sorg ſkjont i Skarlag, 
mod Dal i Veſt, mod Dal i Oſt, 
om Kongen ikke kom den Hoſt, 
og lytted om ei Fjeldets Roſt 
tilfang ham Rytterſlag: 


6. 
Saa hang du Flag i Chriſtiansborg il 
ſkarlagenſmykt dog flort i Sorg. 
Men ofte flei du op 
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og fane mod Veſt og faae mod Oſt 

om ei det Lyn endnu var løft, 

fom bragte til din Hjemve Troſt 
og dig til Dovres Top. 


7. 
Det kom det Lyn, og fletted ſig 


ſom hviden Gloriekors i dig 


— en SD meer himmelſk reen 
end den ſom flammer fra din Gled, 
der farved Dannebroge rod, 
da i Vulkanpragt du frembrød 

paa heien Fredriksſteen. 


8. 
Men midti Lynildkorſet lage 


paakryds to Tordenkiler blaae. 
Den Gud indſmeded dem, 


font naadig bod, at Norges Flag 
opftod forherliget en Dag 
liig Stovet, der fom Engel bag 
fin Gravhoi ſtraaler frem. 
Henr. Wergeland, 
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Strand! Nu alt er filt; kun Kobblet fnyfer o- ver, at Or- nen med det bed-fte Rov for- 


ſvandt. Nu alt er ſtilt; kun Kobblet fny : fer o- ver, at Or⸗ nen 


med det bed ſte Nov for⸗ſvandt. 


- TRO 
Imellem Sky og Sol han rolig feiled. 
Naar han med Vingen flog, da flod det Bild 
af Bannret, ſom i blanken Sky ſig ſpeiled, 
henunder bolgende, — et Hav af Ild. 
Da mellem Sky og Sol en Jekeltinde, 
der forſt fra Chaos's Bad med Skulder blaa ö 
opſteg, han moder — o en Verdens Minde — 
Der dalende han fæfter Bann'ret paa. 


Mens Tigerkobblet gjennemroder Jorden, 
at finde dog af Banneret en Pjalt 
at flide ſonder — ha, da ifra Norden 
et Jubelbrag har Ornens Bei fortalt. 
Thi Englene nedſteg at hylde Flaget, 
en dagblaa Ring om Fjeldets Top de ſkar; * 
og gjennem Folket ved dets Jubel braged 
en Jubel, da det blev Klenodet var. 
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4. 


Det Norges Folk er fromt og uforfærdet, 

og Landet ſkjont og heit fom Folfets Sind, 
et Skjul for den forfulgte Frihed, gjærdet 

med Himlens og Naturens Velde ind. 
Der, Landsmend, lad os hvile og indunder 

det Frihedsbanners Aandehvift engang, 
og priſe Frihedsflagets Frelſes Under, 

mens Verdensloven man i Havet tvang. 


Henr. Wergeland. 
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Selſkabsſange og Driffevifer. 
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Allegro. 
r . 1 

gene. e PS 
EE W 


Mit fulde Glas og Sangens raſte Toner, og vittig Skjemt 1 
jeg ſelger ei for al-le FyrſtersͤKroner, og Salomoners Herlighed; 
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Thi oihed ei lykſaliggjor, og Alting jev⸗ nes naar man doer. 
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Hoi⸗ hed ei lyk⸗ fa - lig - gjør, og Alting jævnes, naar rat 


08 — — er 
DF 50 — ——— — ens 
== 

Thi Høihed et - - - Myk fa - lig - gjør, og Al⸗ ting jævnes, naar man doer. 
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2. 
Et evigt Navn er deiligt, fan jeg . Det overlader jeg til den, 
Og det paa Qviſte ikke groer; Som iffe troer, og ikke feer, 
Men det mit Støv i Graven ei ſtal kranke, At Armod tidt af Hjertet leer. 
Om man mig aldrig kalder ſtor; 


Thi, naar man førft dernede er, 4. 
Man Verdens Roes og Spot beleer. Mit Onſtes Maal er kun en kjolig Kjelder, 
3 Hvor Vinen ingen Skade tae'r, 
. | Et Fad, ſom fyldes atter, naar det helder, 
En Tonde Guld var artig nok at have, Et Huus, font tætte Bægge har, 
Dermed at pleie Kielderen: Et roligt Sind, en Munterhed, 


Men efter den i Jordens Gtjød at grave, Som følger mig til Gravens * 
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5 * . 6 

g onſker jeg en raff og kjclen Vige, Jeg veed det grant, vor Jord er ei forbandet, 

om elffer mig — med andre Ord: Nei, overalt jeg ſeer Velſignelſen; 
Jeg onſter mig et lidet Himmerige Den ſtiger op af Havet, groer paa Landet, 
Paa denne ſyndefulde Jord, Og regner ned fra Himmelen; 

g Born, ſom eie Kraft og Marv, Jeg veed det grant — vor Lod er ſtor: 

g fage min Munterhed i Arv. Velſignet er den hele Jord. 

7. , 


Viinranker groe, og Benffabs Luer brænde 
Paa Jorden — Piger pryde den, 

Og fra dens ene til dens anden Ende 
Jeg blomſtre ſeer Velſignelſen. 
Lykſalighed er Jordens Maal — 

Viins, Venſkabs, muntre Pigers Skaal! 


J. Zetlitz. 
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Å At Slyngler hæves til Wrens Top, at Smiger mæffes, og Sandhed tigger, 
At Ri ge ſluge de Arme op, og Dyden nøgen paa Gaden ligger; 
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| 7 

2. O J, ſom ſukkede tit med mig, „Naar Ondt kun lykkes, 

Naar Dyd og Sandhed blev underkuet, „Naar Landet trykfes, 
Naar den blev æret, fornem og rig, „Og Retten ſelv af dens Tjener rpkkes, 
Som Lov og Boddel har vite truet; "Saa tom dit Glas! 
Forglemmer Taarer, 
Der aldrig ſaarer 5. Jeg tog hans Beger og tømte det 
En Slegt, fom Himlen har ffabt til Daarer, Og glemte Landet og Landets Daarer; 
Og verer fro! Jeg fandt, at Narren har ſtedſe Ret, 

Som ſpotter med Heraklitens Taarer. 
Da Nattens Forbud, Tudsmorket, lage Jeg bylded' Glæve, 
Paa halve Jorden og den var rolig, Forſvoer at græde, 
En Glands med eet jeg i Oſten ſage, Og loved Evan jeg vilde qvæde 
Gud Evan kom fra Olympens Bolig; Kun ham til Roes. 
Kun fjelden vaffet, 
Men feed og laftet 6. En Flaffe Viin er og mere verd, 
Han ned ad Fjeldet barfoded traffed End al den Velſtand, en Tpdſker ffaber; 
Og ravede. Men troer man Tydffen paa hans Geberd, 
Og vinder han, medens Landet taber, 

„Han nermed' fig til det Sted, jeg ſad Jeg Evan lyder, 
(J Gudens Aaſyn ſtod malet Glade); Min Viin jeg nyder, 

Son! fagde han, — Du bor være glad, Og leer ad den, fom blir fnydt og fnyder: 
„Lad Patrioten førgjøves grade! Gjør J fom jeg. 


J. Zetlitz. 
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X 3. (48) 
Mel. Norriges Land ( 10. 1 Hefte). 
3 3. 
Hver Gledens Ven Stolt er din Rang, 
Og bver dens tro Veninde O Viin! blandt Jordens Goder, 
En Krands igjen Å Fil Spøg og Sang 
Sig af dens Roſer binde! Og Sandhed er Du Moder. 

,: Menneſtets Vaar er ſkjon, men Fort, : Selv den, hvis Lod er varig Graad, 
Faa ere Sandſernes Dage; Sees jo hos Druen at ſmile, 
Ei, naar de forſt ere ſvundne bort, Finder mod hver Ulempe Raad, 
Klager dem kalde tilbage.:,: Troer fig paa Roſer at hvile. ;,: 

2. 4. 
Ja! hver en Fryd, 1 Jag Fedres Viis 
Som os af Gud blev givet, u Beger Beger mode! 
Raaber os: «nyd! Syng Druens Pris, 

Thi fort jeg er fom Livet.» Den hvide med den rode! | 
,: Gleden er lig en flygtig Ven, 5: Syng AR en edel Barm i Nord! 
Som paa en Reiſe man finder, Hver, fom vil dele vor Glede! 
Og fom i det, han farer hen, Held hver en Gjeſt ved dette Bord! 

Kysſer os omt og forfvinder. :,: Venſtabs og Enigheds Kjcede! 2: 


N. Frankenau. 
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M 4. (49) 
Mel. Norriges Land ( 10. 1 Hefte). 
1. 2 
— | 
$ Ungdoms Naar Gen er ber fun, 
Gro Roſer allevegne; Som visner ingenſinde; 
Snart den forgaaer, Til ſidſte Stund 
Og disſe haſtigt blegne. Vi lige fljøn den finde. 
Lad os da nyde Vaarens Lyſt, Villigſt den groer i Ungdoms Vaar, 
Forend dens Dage forfvinde, Hvo da forftaaer den at dyrke: 
Pryde med Roſerne vort Bryft, Den ham i alle Livets Kaar 
For vi dem falmede finde. Herligt vil qvæge og ſtyrke. 
3. 


Hver trofaſt Ven 
Maa denne Roſe hylde, 
O! det er den, 
Vi vore Gläader føylde. 
Venfkab den ſkjonne Roſe er, 
Den er vor Fryd og vor Lykke; 
Evigt den blomſtre blandt os her! 
Engang vor Graphoi den ſmykke! 


K. L. Bahbek. 


104 hi 
M 3. (50 
Moderato. 5 ( ) 
å fr JOE ss MER 
* — ff 
2 . pur 
et — 25 % A pp 0 FE 
PR pl e vb 
Sant - let ber i en ea ee yet vi uffyldig Munter - hev. 


— — —— — —— —=pgf —- 


I | 


aa 1 & kid EN) 0 EET 
BH 55 NN ps ør HSS 
demme — — hø 232 55 F 
N | v 7 Kr 


: Benner lad os Grillerne bort - fynge! drik af Lethe nyt - tig Glemſom-hed! 


net 


2. 
Ingen Kummer flat vor Nakke boie! 
Mismod ei fornærme Gledens Gud! 


,: Ingen Vemod morkne ffal vort Oie! 


| 
| 
| 


Hen til barnligt Hjerte ſtrommede, 


Det er Evans faderlige Bud. :,: 


3. 
Om end Smerten tit forbittrer Livet, 


Om end Haabets Smiil i Graad forſvandt: 
, Druen, Benner! Druen blev oå givet, 


For at glemme Jorderiges Tant. :,: 
4. 


Den er viis, fom ei ved ængftlig Klage 
Oger ſelv ſin Qval, ſom lige let 


/ Taaler onde fom de gode Dage, 


Den er glad, font blot vil være det. 
5. 
Mangen Fryd i Ufkylds forſte Morgen 
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ù Huſter Gleden, buffer ogſaa Sorgen! 


Det er født, at minde ſvunden Vee. :,: 


6 


Anglinge, hvis Bryft af hellig Varme 
Hæver fig, nyd Livets bedfte Sands! 


„: Held, hvem i en edel Piges Arme 


Elſkov fletter blid fin Myrtekrands. :,: 


7 


Hver en Alder har fin egen Glæde, 
Livets Aften er ei tom paa den. 


„: Benffab! i din fljønne, hulde Kjæde 


Svinder Livet blidt og roligt hen.:,: 


8. 


Venner! ſnart fkal vi adſkilte vandre 
Hen paa Livets ubekjendte Sti; 


„ Dog med Omhed minde vi hverandre, 


Minde denne Aftens Harmoni. :,: 


U. F. Boieſen 
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Allegretto. 
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7 * PG 
Dag! Tenk Dig aldrig ne- ſte Dag! Tenk Dig aldrig nær-fte Dag! 


2. Virk med Neſten ærligt Gavn, 4. Ven! Du nyde Gledens Stund, 
Üden Pral og Mafferade; Mange brat mod Maalet ile; 
Lob ſaa ſtundom Faſtelavn, Ja, maaſte i næfte Stund 
Det Næften aldrig vil ſkade. Ei Viin, ei Piger Dig ſmile. 
Fra din ſnevre Skuekreds ete. Fra din ſuevre Skuekreds eic. 

3. Bredfuldt Beger vinker Dig, 5. Det er min Philoſophi: 
Klangen lyder Dig imode; Ingen Kummer Hjertet røre! 
Denne Stund er lykkelig! | Diebliffets Harmoni 
Vi ſamles fnart med de Døde. Vi hylde med enigt Dre. 


Fra din ſnevre Skuekreds ete. Fra din ſnevre Skuekreds ete. 
8 — NM. Stankenau. 


. 

Å F „ (Mel. AF 
å å * 0 . 

Jeg ſynger gierne om Kongers Magt, 


Zeg er en Gijck efter Fodſelsdage, 

i ſmukke Ting kan jeg da faar ſagt, 

aſtet kan jeg min Ruus da tage! 

link, hver fom torſter: Hoit leve Fyrſter! 
Juſtitien leve: den Jorden borſter — 
Negenters Skaal! 


2 


Jeg fynger gjerne om min Meeen, 
Og mild han hører min Harpes Toner, 
Endſkjondt Apollo ſelv gav ham en, 
Der var omvundet med Laurberkroner; 
Var fleer Mecener, fom den jeg mener, 
Foragted' Baggeſen ei Macener, 
Meceners Staal! * 
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2. S. 100) 8 


3. 


Jeg ſynger gjerne om Ordensbaand, 
Thi intet Menneffe kan mig nægte, 
At jo en faadan fornemme Mand 
Kan driffe Vine, ſom ere ægte; 
De Store leve! Kun de ei fræve, 
At Folk for Stjerner og Baand fkal bæve. 
De Stores Skaal! 
4. 


Jeg ſynger gjerne om Kamp og Krig; 
Paa anden Maade kan Krigen ikke 

Med Nytte blive anvendt af Mig, 

Men naar man ſynger, faa maa man drikke. 
Pokalen tømmes! Hver Helt berosmmes! 
Kujon i Krig og i Drit fordommes! 

Hver Krigers Skaal! å 
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5. 


Jeg ſynger gjerne om roden Guld 
Og deres Roes, ſom i dybe Mine 
Randſage efter almægtigt Muld, 

Som flaffer Wre og Magt og Vine; 
Dukater lobe for Luxus' Svobe! 
Hver ſtoppe ſin, derfor Viin han kjobe, 
De Riges Skaal! 


6. 3 
Som ſporen Fiende af Finkelen, 
Hvis Ruus er doſig, gemeen og ringe, 
Jeg ſynger gjerne om Handelen 
Og raffe Somend, ſom Viin os bringe: 
Trygt Vimplen foævel Søfarten leve!— 
Og Tolden ikke for meget fræve! i 
Sofartens Skaal! * | 
| 
| 


Jeg fynger gjerne, o Elſkov, Dig! 

Din rene Lyſt og din omme Smerte, 

Og disſe Toner Eliſa mig 

J kjcelne Arme indfluttet lerte; 

Om Elſkovs Glæde hun bod mig qvede, 
Og ſelv hun ſtjcenkte mig Elſkovs Glede: 


Forelfktes Skaal! 


J. Jetlitz. 
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2. 
Ver ingen Tral 
For at opdynge gyldent Muld. 
En edel Sjøl 
Fordærves tidt af Guld. 


Og Hjertet ei for Kummers dybe Suk! 


80 Armods Trang ei Srkrinet uk, 


Å 


9 
| 


—— 


3. 


Foragt et Navn, 5 

For hvilket Smiger fnæler ned! 

Stift erligt Gavn, 

Og ſmiil og ſpog derved! 

Paa brugte Dag i venlig Favn 

Skal Du ved Kys belee det golde Navn. 
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4. 

Ei Guld og Navn 

Bortkyſe morke Timers Nag; 

Men Fryd og Gavn 

Gjor Nat til klare Dag; 

Selv naar din Grav oplukker ſig, 

Skal Gavn og Fryd velfigne den for Dig. 
5. 

Saa kom da her, 

Hvil fra dit Arbeid', qvæg din Sjel! 

Kom, klink Enhver, 

Som bruger Livet vel! 

Kom ofte glad herhid igjen, 

Og flyldfri Leeg ſkal mode Glædens Ven. 


P. H. Haſte. 


4 Ugarte 


M 9. 


i | Ø 
AN 7 
ne for⸗ja⸗ ge med Graad og med at drik⸗ke Vand? Nei! der - til er han 


i⸗ ſtand. 


Chor. 
e e 3 


Nei der - til 5 2 ei 


ei tand. Nei dertil er han ei Pit 
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Å, 


Til Glade Nordens raffe Sonner! 

Seer, Evan vores Id belonner: 

Op, ſynge Hver ſom ſynge kan! 

Lad Daaren ſig med Griller plage! 

Mon han kan Sorgerne forjage 

Med Graad og med at drikke Vand? 
Chor. 


++ Nei dertil er han ei iftand. :,: 


2 


— 


Port Liv ffal ikkun os fornsie; 

Hvo veed, hvad Skjæbnen vil tilføte, 
Hvo veed, naar vi ffal vandre bort? 
See Timer, Dage, Aar forſvinde; 
Og naar vi kalde dem til Minde, 
Selv Sneſe Aar er ſaare fort. 


Chor. 
3: Ja, Brødre! ja, vort Liv er kort.:,: 


— 


3. 
Men, naar vor Stjerne da nedglider, 
Og naar den dybt i Veſten ſidder, 
Og naar dens ſidſte Glimt vi ſeer: 
Da ffal os dog den Tanke fryde: 
„Den ſmilte ſodt, idet den fly'de, 
endffiøndt den ſmiler aldrig meer.“ 
Chor. 


,: O Tanke! o, hvor fød Du er! :,: 


4. 


O Venner! glemmer derfor ikke 
At nytte Gledens Oieblikke! 

De ſaare haſtigt fyinde hen. 

Fly Sorg og hver utidig Klage! 
Den Dag fom forſt er lagt tilbage 
Den kommer aldrig meer igjen: 


Chor. 
, Skaal for hver Gledens hulde Ven! :,: 


Node. 


Eyr pek ED LNR 


Å 


J. 


Chor. ,: 


Chor. : 
3. 
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M 10. 65) 
Mel. 9. S. 114). 


Vand et din Roſt med Daarens Klage: 
Vor Jord har meget Godt tilbage: 

Den eier Glutter, Viin og Dyd; 

See, Broder, hvor din Fod hentriner, 
Staaer Gleden huld paa Sorgs Ruiner, 
Og hvert Naturens Vink er Fryd. 

Ja, hvert Naturens Vink er Fryd. :,: 


Den titter frem af Roſens Blade, 

Den toner hoit fra Plov til Lade, 

Den folger hver fornuftig Daad; 

Den lokker Moie til at ſmile, Å 

Den dufter gjennem Trettes Hvile, > 
Den perler ſelv i Veemods Graad. 

Ja, Gleden perler ſelv i Graad.:,: 


See, blide Viv, ſee, hulde Pige 
Fremvinker mangt et Himmerige 
Med hvide, bløde, trinde Arm! 

O, Held Enhver, hvem Dypden leder 
Til Jordens Hinmel-Saligheder 


Bed de Tilbedeliges Barn! 
Chor. 5: Held Dydens Søn ved Qvindebarm! :, 


4. See, Vinens blanke Nectardraabe 
Hentryller Kummer til at haabe, 
Og glemme ſpildte Sveed og Blod: 
Den ſtemmer i til Glædens Wre: 
1 7 Verden ſkulde bedre være, 
„End denne Jord, ſom er faa god?“ 
Chor. ,): O ja! vor Jord er ſtjon og god.:,: 


5. Lad os da ſigne Livets Dage, 
Og ſee paa hver, ſom brugt, tilbage, 
Og faa til Glæder ile hen! b 
Da ſtal vi ſtedſe Venner mode, 
Og end i Livets Aftenrode 
Tilſmile Glut og Viin og Ven. 
Chor. „ O! Staal for Glut og Viin og Ven! :,: 


Haſte. 
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— 
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Andantino. 
8 


gå ret os paa Jorden at fry - de vi fkabtes til Frihed af Gud; Fornuf-ti - ge 


Lo⸗ ve vi ly ⸗ de, 


. 


Pertra 


I 
7 * 
men Ingens vilkaar-li⸗ge Bud. Held os! Held os! Naar 
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Trods. :: Him⸗mel-ſte Fri⸗hed! Skaberens Ga- ve, kom og op⸗ reis din Throne blandt os :; 
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1. 


For ret os paa Jorden at fryde, 
Vi fkabtes til Frihed af Gud; 
Fornuftige Love vi lyde, 
Men Ingens vilkaarlige Bud. 
Held os! Held os! 
Naar Dig, edle Frihed, vi have: 
Syd hoit vor Sang! 
Hvet Baand og hver Lenke til Trods. 


,: Himmelſte Frihed! Skaberens Gave! 


Kom og opreis din Throne blandt os! :,: 
2. 


Naturen os dannede lige, 
Og Adel er ikkun en Lyd; 
Ja, ene bor Menneffet vige 


For hoiere Kundffab og Dyd. 


FÅ 


* 
— 
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Held os! Held os! 

Naar Fodſel ei mere fkal trykte: 
Syd hoit vor Sang! 

Al Stolthed og Dumhed til Trods. 


,: Hellige Lighed! Menneſkets Smykke! 


Kom og opreis din Throne blandt os! :: 
3. 


For Sorger og Kummer at lindre, 
Steg Venſkab fra Himmelen ned; 
Vi fole Bekymringer mindre, 
Saa ofte en Ven med os leed. 

Held os! Held! 
Her Venfkab var altid tilſtede. 

Lyd høit, vor Sang, å 
Øver avindfyg Nidding til Trods! 


: Salige Venſtab! Jorderigs Glede! 


Bliv og grundfæft din Throne blandt os !:, 


P. A. Heiberg. 
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Fryd Dig ved Livet Frpd Dig ved Livet 
I dine Dages Vaar; J dine Dages Vaar; 
Pluk Gledens Roſe, Pluk Gledens Roſe, 
For den forgaaer! — For den førgaaer! 
Naar Uveir mørkner Vaarens Dag, Den Barm ſom aldrig nerer Had, 
Og Tordnen ruller Slag i Slag, Men lever kun med Lidet glad, 
Saa ſmiler Aftenrødens Glands For den er ſtedſe Livets Vei 


Jo dobbelt reen og ſfjon. Med friſke Blomſter ſtroet. i 
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4. 
Fryd Dig ved Livet 
I dine Dages Vaar; 
Pluk Glædens Roſe, 
For den forgaaer ! 
Enhver, fom Akrlighed har kjær, 
Som gjerne Armods Talsmand er, 
Om ham Tilfredshed, Fryd og Fred 
En evig Kreds fkal flaae. 
5. 
Fryd Dig ved Livet 
J dine Dages Vaar; 
Pluk Gledens Roſe, 
For den forgaaer ! 
Og vorder ſtundom Veien trang 
Og Modgangstimen mork og lang, 
Saa ræffer Venſtab broderlig 
Hvert gerligt Hjerte Haand. 


6. | 
Fryd Dig ved Livet, 4 
J dine Dages Vaar; 
Pluk Gledens Roſe, 
For den forgager! 
Huld tørrer den hver Taare af, 
Fra Vuggen til den morke Gray, 
J Sorgens Midnat ſtraaler den 
Med Morgenrodens Glands. 
7. 
Fryd Dig ved Livet 
J dine Dages Vaar; 
Pluk Glædens Roſe, 
For den førgaaer! 
Den er blandt Livets ſkjonne Baand. 
Slager, Brødre, trofaſt Haand i Haand! 
Saa vandre vi ſaa let ſaa fro 
Til bedre Skjebners Hjem. 
NB. Frankenvu. 
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N L 
Med freidigt Haab og ærlig Glæde 
Vi hilſe vil i enigt Chor 
Den ſtore Dag, da Pagtens Kjede 
Til Svea bandt den gamle Nor. 
Til Brodre kaared' dem Naturen, 
Dog Hver font Herre i fit Hjem; 
Thi plantet har den Klippemuren 
Til Skjel og Skifte mellem dem. 


2. 
Ei kunne vi med Jubel mindes 5 
Den Tid, der Pagtens Moder blev; 
En Plet i Sagas Bog vil findes, 
| Hvor Kielernavnet hun nedſkrev. 
Om endog Fortids Norne feiled' 
Adffilt dog Nor fra Svea ſtod; 
Og han til fremmed Sjelp ei beiled', 
At loſe Lenken af hans Fod. 
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4. 

Men fuldt vil Nor den Sandhed hylde, 
At Freds og Friheds Frugter groe 
For begge Folk i herligſt Fylde 

Naar Broderkjcder dem omfnoe, 
Naar Ingen af dem Odels-Lader 

Og Majorat anſeer ſom Arv, 
Naar felleds Drot font Begges Fader 

Haandhaver Begges Ret og Farv. 


3. 
Ei ſom utvivlſom Nor kan agte 
Den Lære, at i eget Land, 
Kun naar ham Svea Haanden rakte, 


Han kunde raade felv fom Mand. 


I Ly af ſterke Klippevægge, . 
J hoie Bolgers trygge Favn 
Boe baade Nor og Svea, Begge 


Med Kraft og Mod og heedret Navn. 


* 


See derfor nu med Haab og Glede 
Vi hilſe Dig i enigt Chor, 
Du ſtore Dag, da Pagtens Kjede 
Til Svea bandt den gamle Nor. | 
Thi mens for Frihed, Ret og Wre | 
Høit blusfer hver en Norges Mand, 
Maa ogſaa Flammen hellig være 
For ærlig Broders frie Land. 


Schwach. 
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1. 
Lad Menneffer bræbes og Riger forgaae! 
Tyranner og Bonzer jo ſtyre det ſaa. 
De Daarer maa tro paa en underlig Gud, 
Jeg lyder Naturens velgjorende Bud; 
Til Enigheds Gleder blev Menneſtet fkabt, 
Den frydloſe Dag er for evig fortabt. 

a 2. 

Stu Roſen, der ſmiler faa fljøn for din Fod; 
Siig, ftabtes den faa, for at vædes med Blod? 
O, Hæmp Dig dog frem gjennem Overtroes Nat, 
Og renere Tanker om Skaberen fat! 
Til Enigheds Gleder blev Mennefket ffabt, 
Den frydloſe Dag er for evig fortabt. 

3. 
Her ſidder jeg ſmilende, opromt og fro, 
Og nyder, hvad Lykken mig undte, i Ro; 
For Laurbær jeg fletter af Epheu min Krands, 
Og trader med venlige Skjonne i Dands. 
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Til Enigheds Gleder blev Menneſtet fkabt. 
Den frydløfe Dag er for evig fortabt. 
4. 


Uſtandſet gaaer Timernes Viſer jo rundt; 
Et Oieblik myrdes ved hvert et Sekund; 
Og mangen en Fryd er et Oiebliks Sag, 
Forſom da ei den og et vennehuldt Lag! 
Til Enigheds Gleder blev Menneſtet fkabt, 
Den frydløfe Dag er for evig fortabt. 

5. 
Op, klink med den Skjonne, ſom ſidder Dig nært, 
Og giv ſaa hver Draabe i Glasſet ſin Reſt! 
Gid Skjonhed, og Ynde og Uſtold beftaae, 
Og Enighed aldrig paa Kloden forgaae! 
Til Enigheds Glæder blev Mennefket fkabt, 
Den frydløfe Dag er for evig fortabt. 


N. Frankenau. 
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2. Fem Sandſer os vor Nydning bringe; 
Thi blive mine Skaaler fem; 
ja Glas fan ogſaa Torſten tvinge, 

,: Naar kun til Bunds man drikker dem.: 


3. Det forſte Glas jeg nu vil tomme 
For hende, ſom er Alt for mig, 
Som bod mig Livets Byrder glemme 

5: Og finde Fryd og Fred hos ſig., : 


4. Den anden Skaal, jeg ei kan ſpvige, 
Er mine Venners — egnes den, 
Som bod mig hylde, næft min Pige, 

25: En gammel trofaſt Ungdoms Ven. :,: 
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ør et Slag. 
== K TTT 
5. Den tredie — Fodelandets være! 


Tilbunds jeg drikke vil igjen. 
Gid alle Hjerter Samdregt nere, 


: Thi al vor Frihed flaaer ved den! :,: 


* * 
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6. 


Det fjerde Glas af aabent Hjerte 
Jeg vier hver til Rigdom fød, 
Som deler ømt fin Liges Smerte 


,: Og røres ved fin Broders Nod. :,: 
7. 


Det femte Glas jeg end maa bere; 
Skaal Verten og hans hele Flok! 
Og de erkjendtlig Vidne vere, 


: At ogſaa jeg har drukket nok. :,: 


N. Frankenau. 
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Stundom vil man dog fornemme, Fader Evan Frihedshuen 

At der Sorg blandt Glæden boer; Paa fin Isſe feſtet har; 
Druen ſpiller, og vi glemme Frie Hender perſe Druen, 
Sorgerne paa denne Jord. Og dens Saft er dobbelt klar. 
Al dens Galffab, al dens Fjas Klinker, Brødre! ſynger Chor: 
Druknes i det fulde Glas. Frihed paa den hele Jord! 


Salfen. 


17. (62) 
Mel. NM 146. S. 133). 
L * Å 
Menneſtet er ſtabt til Glede, Ver — til Bloksbierg, med de Griller, 
Verden er jo ingen Ork; p Som formørfe Glædens Sol; 
Den var gal, fom vilde græde, Munterhed og Glæve fpiller 
Om end Stkjabnen var lidt mørt. Overalt fra Pol til Pol. 
2,: Lyſtig, Benner! ſtemmer i: „: Lyſtig Benner! ſtemmer i: 
Lenge, lenge leve vi! Lenge, lenge leve vi! 
. 
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Er jeg ſyg, har ingen Penge, 
Næften ganffe bankerot, 
Færdig til mig ſelv at henge, 
Drikker jeg mig kun en Pot. 
: Lyſtig Benner ſtemmer i: 
Longe, længe leve vi! :: 


4 


Bachus! Bachus! Du alfene 

Er min Helt, mit Haab min Lyft! 
Du gier Kraft i flappet Scene, 
Du gier Helten Mod i Bryſt. 

: Lyſtig, Benner ſtemmer i: 

Lenge, lenge leve vil: 


* 
— 


DA 
Piger, Appetit med mere, 
Lekkre Retter, Viin paa Bord — 
Faae den Skam, der flal begjære 
Mere paa Guds grønne Ford. — 


: Lyſtig, Benner! ſtemmer i! 


Longe, fænge leve vil :,: 


6. 


Leve da hver vakker Pige! 
Leve Viin og Kjerlighed! 
Leve vi og vore Lige, 

Indtil mange tuſind Led! 


,: Lyſtig, Benner! ſtemmer i! 


Longe, fænge leve vi! :: 


Beck. 
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Glasſet, ſkicnk frå å. Drik ud! 
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. 
For Jordens Lykke blev Druen til, 
Skjcenk i! 
Den dyrkes, presſes og nydes vil, 
Skjenk i! 


Og i det Beger, Gud Evan haver, 
Er Guddom blandet med Jordens Gaver; 
Drik ud, ffjænt atter, 
Tom Glasſet, fljænt atter, 
Drik ud! 


Han mild fremkommer og Smerten doer, 
Skjenk i! 

Blandt Livets Torne han Roſer ſtroer, 
Skjenk i! 

Den guſtne Avind han mild forliger, 

Han temmer Lover og ſtolte Piger! 

Drik ud, fljænt atter, 

Tom Glasſet, ſtjenk atter. 
Drik ud! 
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3. 


Naar Geiſten flumrer, tag frem bit Glas, 
Skjenk i! 
Naar Verden ikke er Dig tilpas, 
Skjenk i! 
Din Geiſt ffal vaagne, din Sjel ſkal ſtige, 
Du Dig med Verden ſtal let forlige; 
Drik ud! fljænt atter, 
Tom Glasfet, ffjænt atter, 


4. 


Har nogen Doris indtaget Dig, 
Skjenk i! 

En liden Ruus gjør Dig tekkelig, 
Skienk i! 

Du ſkal med Styrke din Ild forklare, 

Og hendes Hjerte ffal ſtaae i Fare; 

Drik ud! ſtjenk atter, 

Tom Glasſet, ſticenk atter, 


Drik ud! Drik ud! 
J. Zetlitz. 
MN 19. (64) 

Allegrrtto. N N N N 

. 8 N vg == free fe — 
ee == 4 øp TOR RE VG Se 

| y * 7 y 7 å 

* 


. 
En tungſin⸗dig, en tungſin⸗ dig, me⸗lan-ko⸗liſt Mand, Som fig al⸗drig 


EEE 


| Lin EE i ON N 
| 8 EE == 
8 oe AT 


E 
han maa drik⸗ ke Band. 


140 
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Hvo fom træller :,: uden egen Skyld, 
Og fig alle Dage 

Maa med Arbeid plage, 

Han bør ſtyrkes, :,: lad ham drikke Ol. 


3. 


Naar Soldaten :,: ſtaaer paa Iſen Poſt, 
Og hans Legem gyſer, 

Blodet i ham fryſer, 

Brændevinen :,: er hans Raad mod Froſt. 


4. 


Den Forliebte, :,: fom har traurigt Sind, 
For han ei kan vinde 

Sin Beherſterinde, 

Lad ham trøftes :,: ved den edle Viin! 


Komme ner os, :,: Punſchen er for os. 


5 


Men den Usling, :,: fom fig bilder ind, 
At det ſig ei ſommer, | 

Man et Glas udtømmer, 

Lad ham, Benner! :,: drikke Mediein. 


6. 


Vi, ſom tage :,: Glæden hvor den faaes; 
Sorgesloſe, glade, j 
Aldrig Griller fade 
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Saa forkynde :,: Punſchen Trofkabs Drift! 
Og hvo med os ikke b | 
Venfkabs Skaal vil drikke, 

Gid han drikke :,: Galde og Forgift! 


Abrahamføn. | 
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2. 
Sporg, min Ven! hin ſeierkronte Helt, 
Han ſvarer Dig med Naturens ſteerke Stemme: 
Er jeg lykkelig, naar her i Felt 
Jeg Menneffet maa for Soldaten glemme? 
Alle Hannibaler 
Ere Cannibaler; 
Hvilfen gruſom Wre! 
Bedre er min Lere: 
| Held den Mand, der har en fuld Pokal, 
Og, Notabene, har Evne den at tømme; 
Vinens Dunſter jage Livets Oval, 
Og i dens Draaber Livets Glæder ſvomme. 


3. 


Guldet, troer Du, er al Lykkens Maal, 

Men veed Du vel: i de lydifke Annaler 
Staaer der, at Kong Croeſus ſteeg paa Baal. 
Og brendte ſig med ſine Capitaler? 


* 
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Sorg og Plage vige 

Sjeldent fra den Rige; 

Lad ham Guldet priſe! 

Jeg bli'er ved min Viſe: 
Held den Mand, der har en fuld Pokal! 
Og, Notabene, har Evne den at tømme; 
Vinens Dunſter jage Livets Oval, 
Og i dens Draaber Livets Glæder ſvomme. 


4. 


See! paa Sandheds Vink ſtager Skjalden op, 
Og med fin Sang fryder leiede Spioner; 
Bli'er forfulgt og fyg paa Sjel og Krop, 
Og bøer med Armod, Had og Laurbærkroner. 

Skal det Summen være 

Af al Held og Wre, 

Jeg min Fiende ſtienker 

Villig den, og tenker: 
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Held den Mand, der har en fuld Pokal! 
Og, Notabene, har Evne den at tømme; 
Vinens Dunſter jage Livets Oval, 

Og i dens Draaber Livets Gleder fyømme. 


3. 


Ei ſkal Magtens Solſtin varme mig; 
Jeg fri vil gjøre mig Livets Timer glade, 
Om min Isſe Ranken flette fig; 
Saa leer jeg ad de torre Laurbærblade, 
Kun ſaa mange Penge, 
At jeg ei fkal trænge 
Til lidt Viin at drikke; 
Meer jeg onſter ikke, 
Thi lykſalig Den, der fin Pokal 
Kan uden Sorger og uden Frygt udtomme! 
Vinens Dunſter jage Livets Qval, 
Og i dens Draaber Livets Glæder ſpomme. 


P. A. Heiberg. 
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Stjænt i dit Glas til bredfuldt Maal! Mod Sygdom virker mandig Kraft, 
Drik alle Livets Gleders Skaal! Mod Creditorer Druens Saft, 
: Hil Venfkab, Viin og Piger! :,: ,: Hver Kummer den neddysfer. :,: 
Hil Vennens Haandtryk, Pigens Kys! Siig, Broder! er det muligt, Du 
Saa lenge jeg feer Dagens Lys, Kan komme nogen Sorg ihu, 
„: Jeg ingen af dem ſviger! :: ,: Naar Du din Pige kysſer? :,: 
2. 4. 
Om vi end ſtundom finde her, For den, ſom Glæden nyde vil, 
At Torne der paa Roſen er, Er Livets Fryd i Livet til; 

: Derfor vi ei vil grede! :,: ,: Det gaaer fom Fod i Hoſe. :,: 
Gud gav det muntre Ungdomsfind For mig man gjerne klage naa, 
For hver en Taare paa vor Kind At Verden den er ſort og graa! 

: Tidobbelt Fryd og Glæve.:,: 3: Jeg er Coleur de Roſe. :,: 


N. T. Bruun. 
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den Tid jeg t faae mit Fo- De - land. 


Jeg er en Mand ſom har ſaa vidt omvandret, 
At Ingen meer bereiſt man nævne kan, 
Skjont jeg ei har mit Opholdsſted forandret 
Fra den Tid jeg forſt faar mit Fødeland. 
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Franz Drake gik vel eengang rundt om Jorden, 
Og gjorde fig derved udødelig; 

Men jeg font blev beftandig her i Norden, 

Den hele Jord har tidt gaaet rundt med mig. 
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Jeg har lært Alt hvad Menneſker kan lere, 

Og ingen Ting er bleven ſtjult for mig. 

Selv Alchymie gjør mig den ſtorſte Wre: 

Sex Flafker Viin, drik dem! — faa er Du riig. 


Jeg har ſeet Alt hvad Jorden har i Eie, 
Fra Kola af og indtil Kolazin, 

Men af Alting dog Intet kan opveie 

Mod Synet af et fuldt og godt Glas Viin. 


Sog hvo fom vil en Cirkel at qvadrere, 
Det fandtes ei af Nogen paa vor Jord, 
Men jeg har ſeet Qvadrater circulere, 

Og Stuen dreies rundt omkring mit Bord. 


Jeg lyver ei, ei heller vil jeg prale, 

Jeg havde mig engang en liden Ruus, 

De Viſes Steen, horøm faa mange tale, 
Den fandt jeg da paa Bunden af mit Kruus. 
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7. Med den kan jeg faae Griller til at vige, 
Med den kan jeg faar Sorgen til at lee, 
Med den kan jeg indtage hver en Pige, 
Med den kan jeg forborgne Sager ſee. 


8. Se Evan hiſt! Velkommen, Gledens Fader! 
Kom, fold mit Bryſt med jordiſt Salighed! 
Din Magt jeg mig med Vellyſt overlader, 
Og ſynker Mod og Lyſt og Styrke ned. 


p. M. Trsjel. 
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Hvor herligt, herligt gik det til 
J fordums Tid, for The og Spil 
Og Titler kom i Mode! 

Da ſad' de Nordens raffe Mend 
Ved Egebordet, Ven hos Ven, 
De ſang, og drak, og ſang igjen, 
Og priſte Landets Gode. 


2. 


De drak af peglemaalte Kruus, 

De ſang om Kongen og hans Huus, 
Og bod ham: leve lenge! 

Af Sangen glad, af Gleden varm, 
Gik hver til Sit med Mod i Barm, 
Faldt om i Konens aabne Arm, — 
Det ſpaaed' rafkte Drenge. 


155 
3. 


De Drenge triv'des, voxte op 

Med mandig Sjal i fyrig Krop, 
Til Held for Fædrehufet. 

Kom Fienden, ſtrax de droge frem, 
Og Mod og Styrke drog med dem, 
De floge, bare Seier hjem. 

Og ſang igjen ved Kruſet. 


4. 


* 


O gyldne Skik! ſom Norden god, 
Gav Folket Rodme, Styrke, Mod, 
Og Landet Held og Hader: 

Hvi blev Du ei beſtandig ved 

At muntre trofaſt Enighed 

Og adle Nordens Herlighed, 

Ved jevne, ſtolte Glæder? 


5 


Hun kom, den fjælne Blodhed kom 
Og Cimbrers Skikke ſtobtes om, 

Og bleve nu faa fære; 

Alting blev Tvang, det kaldtes Stort, 
At gabe Mod og Styrfe bort, 

Ved ſneſe Retter, Vand og Kort, 

Og ſtor vil hver Mand være. 


6, 
Det Band, den Tvang, den Gaben gjør, 
At Dverge fødes der, hvor før 
En Kampeflægt blev baaren. 
Hin gamle Gubbes blotte Bryft 
Bod Trods mod Snee, mod Kamp og Dyſt, 
Nu zittrer Junk'rens ſtjulte Bryſt 


J Fred og midt om Vaaren. 
880 


Å 

Hør, Benner, kjckke Benner! vi 
Nil fpotte Modens Aberi, 

Som kun med Haan os lonner. 
At gabe om et keedſomt Bord, 
At vere liden, ſynes ſtor, 

Er det for Folk, ſom boe i Nord, 
Er det for Cimbrers Sonner? 


8. 

Nei, bort med Sybariters SKE! 
Kom, Brodre, vi i Sang og Drik 
Bil mindes vøre Fædre! 

De ſolgte Glæden ei for Rang, 
De ſank'des tidt, men uden Tvang, 
De leved' jævnt, og drak og fang, 
Og da gik Alting bedre. 


O. Walling. 
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1. Der var engang en tapper Man», 


Som Teucer monne hedde, 

Der joges af fit Fødeland, 

Alt ved fin Faders Brede. 
Hendrevet til en fremmed Strand 
Sit Folk han ſammenkaldte; 

Og med ſit Glas i Haanden, han 
Saaledes til dem talte: 


. „J Brødre, hidtil meget Ondt 


„IJ med mig have døiet, 

„Og det troføfe Hellespont 

"Bed Vinterstider ploiet; 

„Nu teer Jer ogſaa her ſom Mend! 
„En Polak lides ikke. 

„J Morgen ſeile vi igjen, 

„J Aften vil vi drikke. 


3. 
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Paa denne Verdens falſke Hav 
Vi ſamtlig jo omdrive; 

Det Raad han ſine Brodre gav, 
Vil jeg os Alle give. 

Her have vi en Ankerplads, 
Hvor ſtjonne Vine vanker; 

Her hvile vi af vor Seilads 
Og kaſte villigt Anker. 


Dog, uden meer Allegori, 


Til Troſt i Livets Moie 

Den Kloge ſtundom maa, ſom vi, 
Bed Vinen fig førnsie. 

Gid hver, ſom førger paa vor Jord, 
Og ei fin Sorg fortjener, 

Sad fro, fom vi, ved fligt et Bord, 
Med Viin og muntre Benner! 


K. L. Nahbek. 
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M 23. (70) 
1. 


Cyan bli'er dyrket paa mangen Slags Maade: 


Somme til Tempelet hemmelig gaae, 
Der at tilbede fig Viingudens Naade, 

Tomme hans Bæger i fljultefte Braa, 
Saadanne Skikke lide vi ikke; 

Alle maa ſee at vi drikke. 


2. 


Somme i Driftelag klamres og ſtoie, 

Evan fager Skylden — det Synd er og Stam! 
»Glædende gavne, og gavnligt fornsie,“ 

Var en beftandig Grundfætning Hos ham. 
Saadanne Skikke lide vi ikke! 

Vi ville fredelig drikke. 


* 
3. 


Somme, naar gavmilde Begre dem qvege, 


Bli'er Patrioter med Legem og Sjel, 
Staterne monſtre, Regenterne hege, 
Og byde haanlig hver Statsmand en Hel. 

Saadanne Skikke lide vi ikke; 
Staten god Nat, naar vi drikke! 


4. 


Vinen at frydre og Glæden foroge 
Kom den ufkyldige Skjemt til vor Jord. 
Brodre! vi Gleden oprigtigen ſoge: 
Joeus med Evan maa gjeſte vort Bord. 
Fremmede Skikke lide vi ikke: 
Vi ville lee, naar vi drikke. 


J. Setlitz. 
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M 26. (71) 
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4. 


Har jeg kuns en lumpen Dater, 
Notabene, ſom er min; 
Nogle Flaffer og Pokaler, 
Notabene, fyldt med Viin: 

Er jeg hjerteglad og blid, 
Notabene, for en Tid. 


Tid. 


— — — 
Y 
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2 


Har min Daler faaet i Lommen — 
Notabene, — faaet fin Reſt; 

Er fra Barfreds Flaſken kommen, 
Notabene, med Proteſt: 

Den, ſom da førnøier fig, 

Notabene, er ei mig. 


3. 
Kysfer jeg en Andens Pigee 
Notabene, ſom er ſmuk; 
Vil min Skrader fra mig vige, 
Notabene, for et Buk: 
Er jeg hjerteglad og blid, 
Notabene, for en Tid. 


4. 


Er min Donna riig ſom Fanden, 
Notabene, riig paa Aar; 

Hører jeg min Skreders Banden, 
Notabene, indenfor: 

Den, fom da fornøier fig, 

Notabene, er et mig. 


— 


9. 
Gleden boer hos Viin og Pige 
Notabene, meget tidt; 
Uden Penge Verden ſiger, 
Notabene ſaare lidt. 
Disſe tre min Glæde gjør, 
Notabene, til jeg doer. 


P. A. Heiberg. 
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Allegro. 
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== 


1. 2. 
Langt meer end Guld er Druen verd, For Kummers Træl, o Drue! Du 
Den lindrer alle Smerter! En ſalig Troſt bereder! | 
Selv Tosſen gjør den ofte lærd, Det kolde Marmorhjertes Hu | 
Og bedrer onde Hjerter; Til Elſtovs Fryd Du leder; | 
3: Forſagte Yngling gi'er den Mod, ,: Du røber Ondffabs fljulte Raad 
Og varmer matte Oldings Blod. :,: Og ftandfer Faderloſes Graad.:,: | 
3. 


I Ly af Ranker Lighed boer, 
Der Rang og Ahner vige; 
Enhver ſig drommer lige ſtor, 
Den Arme med den Rige; 

,: O Viin! faa lenge Kloden ſtaaer, 
Din Undervirkning ei forgager.:,: 


B. Frankenau. 
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M 28. (73) 


Det gaaer faa herligt overalt, 
Hvor man fit Die vender. 

Hver anden Verden ufvrtalt, 

Jeg ingen bedre kjender; 

Reis hvo ſom vil med Montgolfier, 
For nye Verd'ner at beſee, 

Mon Vinen der er ſodere? 

Mon der er bedre Benner ? 


2. 


Det gaaer faa godt her i vort Nord: 
Her vore ſmukke Piger, 

Og, om juſt ikke Druen groer 

Netop i disſe Riger, 

Har man dog Vand paa hver en Kant, 
Hvori man ſeile kan galant 

Til det velſignede Levant, 

Hvor Bacchus aldrig ſpiger. 


3. 
Det gaaer faa godt i Byen her: 
Concerter, Klubber, Baller, 
Komoedier og andet meer 
I deilig Mengde falder. 
Man hopper om fra Dor til Dor, 
Man gifter fig og Bøger gjør, 
Man puffer, driffer, leer og doer, 
Naar Dod og Doktor kalder. 

4. 


Det gaaer faa godt ved dette Bord: 
Os ingen Sorger tynge; 

Thi Benffab fine Arme fnoer 

Om denne hele Klynge. 

O, det er dog en herlig Sag 

At ſidde ſaa i Vennelag, 

Og nyde Vinen ret med Smag, 
Og glade Viſer ſynge. 
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5. Det ganer faa godt med bver fær: 
Jeg glad hver Broder fluer 
At bygge ſig en Himmel her 
Af Venfkab, Sang og Druer. 
Gjør paa den fidfte Flaffe Kaal! 
Fyld Glasſene til fulde Maal! 
Drit Venſkabs, Sangs og Druens Skaal! 
Skaal Venſlab, Sang og Druer! 


6. Det gaaer faa ſaare godt med mig: 
Rundt om mig feer jeg Glade, 
Og i mit Bryft den bygger fig 
Et ſterkt og varigt Sede. 
Min Sang er Glædens fande Lyd; 
Mit Bud er mild og munter Dyd; 
Mit Dnffe: hele Verdens Fryd! 
Min Mening: Tosſen grede! 


J. Baggefen. 
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Knap fatte jeg Fod paa vor fyndige Jord, 

Før Viingudens Fane jeg føgte og ſvoer! 
Enhver har fin Arveſynd; den var blandt mine, 
At alt i min Bugge jeg drømte om Vine; 
Thi lader os drikke hver Draabe, vi har; 
Gid daglig, gid daglig, gid daglig faa var! 


3. 


Min kjereſte Drue man presſer ved Rhin; 

Dog vil jeg ei nedfætte Franfkmanden fin, 
Champagner! Champagner! hvo nævner dens Mage? 
Deng hvislende Perler ſelv Damer behage; 

Thi lader os drikke hver Draabe vi har; 

Gid daglig, gid daglig, gid daglig faa var! 


4. 


Man figer om Tyrken: han drikker ei Biin, 
Gtjøndt Druen er alle en ſand Medicin; 

Thi plager ham Peſten og hundrede Syger, 
Som aldrig tør nærme fig Rankernes Skygger; 
Saa lader os drikke hver Draabe, vi har; 

Gid daglig, gid daglig, gid daglig faa var! 


172 


5. 


Høit leve Enhver, ſom er edel og god! 

Let banke hvert Hjerte med vennehuldt Blod! 
Ja, Held, hvis de Venfkab og Gladen ei ſpige, 
Den Unge, den Gamle, den Krumme, den Lige! 
Saa lader os drikke hver Draabe, vi har; 

Gid daglig, gid daglig, gid daglig faa var! 


6. 


Stik, Ven, paa dit Beger, og fid ei faa tyft, 
Lad Viinguden vækfe til Glede dit Bryft! 
Saa unge i Morgen vi ei komme ſammen, 
Og Skade! vi maa dog engang ſige Amen. 
Thi lader os drikke hver Draabe vi har! 
Gid daglig, gid daglig, gid daglig faa var! 


B. Frankenau. 
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,: Paa Bjerget Ranfer groe:,: 


++ 
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2. 
Langt over dunkle Vande 
Mod Syden ligger Lande: 


O den, der havde Vinger! 
Derhen, derhen os bringer! 


25: Der er det godt at boe. :,: 


på 


: Hallo, Hallo. Hallo, Hallo! 
Der er det godt at boe! 
3 


Nei, Vinger har vi ikke; 
Men vi har Lyſt at drikke, 


5: Og Vinger har vor Lyſt! :,: 


* 
— 


Med den vi fare vide! 
Med den mod Sonderlide! 


,: Vi kapre Vinens Hoſt. :,: 
,: Hallo, Hallo, Hallo, Hallo! 


— 


Derhen hvor Ranker groe! 


4. 


Ja hen til Sydens Ranke! 
Nort Fartøt er vor Tanke; 
,: Bort Seil vor Phantaſie! :,: 
Endſkjondt vi fidde frille, 

Vi langveis fare ville, 
, Som Himlens Fugle frie.:,: 
5 Hallo, Hallo, Hallo, Hallo! 
Vi feile og vi roe. :,: 


De 


Til Frankrig førft vi drage, 
Og komme faa tilbage 
,: Med Vinen fra Bordeaux. :,: 
Med den vi legge Grunden, 
Thi den er god paa Bunden, 
,: Ei ſandt? Det veed vi jo? 1, 
,: Hallo, Hallo, Hallo, Hallo! 
Vi er” nu i Bordeaux. :, 
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6. Vi ſeile ned ad Rhinen; 8 S. Thi Frankrig atter vinker! 


Der vorer gratis Vinen, Deng gyldne Drue blinker; 
5: Ifald man Folk kan troe. :, ,: Der er det godt at boe! :: 
Og Fanden ſtulde ſpart'en Fra Portugal og Spanien 
Da vi nu er' paa Farten; Vi drage til Champagnen; 
2,: Her drikker hver for To! :,: 5: Her flaae vi os til Ro! 5: 
2,: Hallo, Hallo, Hallo, Hallo! ,: Hallo, Hallo, Hallo, Hallo! | 
Her drikker hver for To. :,: Her flaae vi os til Ro! :,: | 
7. Saa paa de følvblaa Vande 9. Naar vi nu hjemad fulle, | 
Bed Portugal vi fande, Saa er' vi ſagtens fulde, 
5: Og tage Ladning med. :,: ,: Og komme knap herfra. :,: 
Vi Reiſen nu forcere Det gaaer, det kan ei feile! 
Til Hoiden af Madera, Jeg merker, alt vi ſeile — 


,: Og ſaa afſted, afſted! :,: ,: Vi feile rundt — hurra! :,: 
5: Hallo, Hallo, Hallo, Hallo! : Hallo, Hallo, Hallo, Hallo! 
Vi feile og vi roe! :,: Vi feile og vi roe! :,: 


Henrik Hertz. 
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1. 
Ud til Kampen os Flafferne byde, 
Ikke ſtrekkes, J ſtridvante Mænd! 
Frem, for Druernes Fengſel at bryde, 
Og at ſtjenke dem Frihed igjen! 
Frem til Striden ad Heltenes Bane, 
For at vinde den Seirendes Krands! 
Under Viingudens vaiende Fane 
Iler glade, ſom Piger til Dands! 
Uden Kugler og Svæd 
Vore Fiender vi mandigen mode, 
Og den ordnede Her 
For de ravende Helte maa blode. 


Chor. 
ÜUden Kugler og Sverd o. ſ. v. 


2. 
Lad os felde den fiendtlige Skare, 


Og Enhver, fom tor hævne dens Fald! 


Gjennem Natten, de Kempendes Fare, 
Fader Bacchus ledſage os ffal; 

Med den kommende Morgen vi ſeire, 
Derfor, Brødre! mod Fienderne frem! 
De ſtal drage med plyndrede Leire, 

Vi med Herder og Palmerne hjem! 
Uden Kugler og Sværd 

Vore Fiender vi mandigen mode, 

Og den ordnede Her 

For de ravende Helte maa bløde. 


Chor. 
Uden Kugler og Sverd o. ſ. v. 


F. Hoegh-Guldberg. 


— ä X— — 


Mel. 


1. Vi Du verre ſterk og fri, 

Pres de røde Druer; 

Vil Du ftaae Fortuna bi, 
Ner din Ungdoms Luer! 
Fro til Kampen ile vi, 

Da, naar Faren truer, 
Hilſe paa vor Blomſterſti 
Jomfruer og Fruer. 


2. Kort kun er den grønne Vaar, 
Livets Timer ile: 
Snaart den hvide Vinter ſpaager 
Om den lange Hvile. 
Men ſelv under følvgraar Haar 
Rod kan Kinden ſmile, 
Og hvor Bacchi Bæger ftaaer, 
Hænge Amors Pile. 


* 
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M 32 (77 


3. 


Norafjeld med Jekkelblaa, (See 1ſte Hefte S. 35). 


Leer af Roſen i ſin Lund, 
Purpurvarm at fryde; 

Lær i Kampens raffe Stund 
Fiendens Landſe bryde! 

Ingen Plet paa Jordens Rund 
Reent er uden Lyde; 

Den er lykkelig, ſom kun 

Ret forftaaer at nyde. 


Falmer hen den fljønne Ms, 
Som Du nylig kys'de, 

Skal Du ei paa Verdens O 
Lengre Dig forlyfte; 
Blomſten visner, Kjod er Ho; 
Høet maa man hoſte. 

Engang ffal vi alle doe: 

Lad ſaa det Dig troſte! 


A. Oehlenſchläger. 
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1. 


Den, Skaberen ſtjenkte en oplyſt Forftand, 
Han elffer og drikker imedens han kan: 

Thi naar man forſt Foden hos Charon har ſat, 
Saa ſiges al Elſtov og Vinen god Nat! 


2. 


Lad Viin da og Elſtov opvarme dit Bryſt, 
Snart rover Dig Doden al ſvermende Lyft; 
Og blev Du end gammel, ſaa bliver Du dog 
Hvad endnu er værre, faa bliver Du klog. 
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3. 
Lpkſalighed, Maalet for Jordifkes Flid, 
Sog den ei Hos Viſe, Du ſpilder din Tid; 
Kun Saften af presſede Druer, min Ven, 
Og Pigernes Kysſe kan give Dig den. 

4. 
Hos Vinen og Elſkov boer Lerdom og Vid; 
Jeg kjender ei Stierner, dog veed jeg min Tid 
Thi naar jeg ei Piger og Viin meer har fjær, 
Saa veed jeg tilvisſe, min Ende er ner. 

GH 
J, ſtrenge Theologi! hindrer mig ei, 
At vandre bekrandſet den lyſtige Vei; 
Jeg frygter kun lidet at vorde fortabt 
Af den, ſom har Piger og Viindruer fat. 


6. 


Al Skabningens Herre er naadig og god, 
Til Troſt for de Skabte hans Viisdom tillod, 


J Druen at finde en Lindring mod Harm, 
Og Forſmag paa Himlen i Pigernes Arm. 


Å 
Mit hoieſte Gode ffal ønffes min Ven, 
At drikke, og elſte og elffe igjen; 
Naar Doden da Ende paa Vellyſter gjor, 
Saa har Du bog levet, forinden Du doer. 
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Hvor var det ſtkjont, ifald vi kunde med hverandre 
For vi til Eden gaaer, 

Hernede blandt vor Jords Naragtigheder vandre 
Syv otte hundred' Aar; 


Men da Mo'er Eva har os denne Spas fordeervet, 
Og Plads ved Englefad 

Har fine fjære Born langt ſnarere erhvervet, 
End de der ſidde gad: 


Saa, Venner! lader os ei flige Daarer være, 
At doſe Tiden bort! 

Snart Klogfkab vil faa lumſk vor Munterhed hentere; 
Dens Roſe blomſtrer kort. 


Viſt ſiger man vor Jord er fuld af Skarn og Plager, 
Og der er Noget i! 

Men, tro mig, Verden er, juſt ſom man den ſig tager, 
Et fnurrigt Maſtepi. 
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Ja ſet, vi ſtulde i vor egen Lod udfinde 
Lidt mere Sort end Hvidt, 

Er jo hver Time, vi kan Sorg og Gigt afvinde, 
Den reneſte Profit. 


Bort altſaa, Yngling! med enhver ubuden Grille, 
Der morkner Livets Fryd! 

Tank Amors Trylleri, faa vil dit Die frille! 
Hans Bud er: lee og nyv! 


Hvo vilde ei med Lyſt faa let en Pligt opfylde, 
Thi, Brødre, ſkjcenker i! 
Og lad med fulde Glas os Glædens Guddom hylde, 
Skaal dens Philoſophi! 
T. C. Bruun. 


Sangſamling 
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Norſle Selſkabskredſe, 
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i I. 


Her i muntre Venners Klynge 
Vil jeg drikke, vil jeg ſynge! 
,: Viin og Piger 
Ei jeg ſviger, 
For jeg lægges i min Grav. :, 


2. 


Bort med Sorger! Gladen vinker, 
Vinen i Pokalen blinker! 
2, Glasſet rummer 
Al min Kummer, 
Thi jeg drukner den deri. :,: 


3. 


Kys af et Par rode Laber, 
Munter Skjemt, der Tiden dreber, 
,: Viin paa Bordet, 
Sorgen jordet, 
Ha, hvad fordrer jeg da meer! :, 


4. 


Tiden iler, — bort med Klage! 
Naar med Charon jeg flal drage, 
,: Bil jeg raabe: 
Blot en Draabe, 
For min fidfte Obolus! :,: 


H. P. Holſt. 


me 
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Tufinde Sangfugle høit i dens Kroner Dulgt under Løvet de Templer, vi bygge, 

Svinge mod Himlen de prægtige Toner, Jordlivets bedfte Klenodier omſkygge, 

,: Klage faa omt i dens venlige Le. ,: ,: Kjærlighedsalferne throne deri. ;,: 
Evighedsharpen med liflige Vinger Salig den Barm, hvor de Trende tog Sede: 

Rore de ſodt, og, mens Strengene klinger Druer og Toner og Kjærligheds Glæde, — 

,: Bæver af Vellyft det hellige Træ.x: :,: Det var en Treklang en ſtolt Harmoni! på 


Chr. Winther. 
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2. 
Til Fru Fortuna gaaer jeg ikke; 
Hun er i alt for flemt et Ord; 
Det ſtal ei ſjeldent Fruen ſtikke, 
At give Godtfolk Gift derfor. 
,: Saa Mangen fandt ſig ilde af 
Den Glöde, ham Fortuna gav. :,: 


3. 

Hos Plutus jeg den ikke henter; 
Han er jo blind, den ſtakkels Dreng; 
Han derfor og til Patienter 
Uddeler Ondt og Godt iflæng. 

4: Tidt faaer en Dosmer eller Nar 


Hvad Flid og Viisdom tiltenkt var.:,: 
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4. 

Herr Bacchus og Sieur Amor have 

Den nu og da at handle med, 

Men Amor er ſaa tidt af Lave, 

Og Bacchus drikker, ſom man veed; 
,: Thi har de Begge tidt for Skik, 

At komme Beeftt i Gledens Drik. :,: 


5. 


Nei! kun hos Venſkabs Skytsgudinde 
Man Glæden altid ægte fager! 
Thi hun bedrager ingenfinde, 
Hvo tillidsfuld til hende ganer. 
2,: Thi fylder Alle bredfuldt Maal 
Til Gledens og til Benffabs Skaal! :,: 


K. T. Vahbek. 
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I. 2. 
Her ved dette Gammensbord, Bil Du ſtpre med Beffed, 
Lyſtigt uden Lige, Hold Dig ſelv i Tommen! 
Gad jeg et fornuftigt Ord Vil Du roe med Bærdighed, 
Mellem os indſnige! Ro, ſom jeg, mod Strommen! 
Glasfet, Ven, gaaer ud paa Duus, Bil Du ſikkre Dig en Havn 
Som jeg her Dig ſtjcenker — Her i Livets Himmel, 
Hor, hvordan da, uden Ruus, Vend mod huuslig Fryd din Stavn, 


Og med Rus, jeg tenker! Bort fra Larm og Vrimmel. 
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3. Bil Du faft og opret ftaae, 

Staae paa egne Fodder; 

Hvad ſkal frodigt vore, maa 
Forſt flaae dybe Rodder. 

Derfor adſpred ei dit Liv 
Vildt omkring herneden; 

Med en Ven og med en Viv 
Hegn Dig ind et Eden! 


4. Forſt og fremmeſt: hvad Du bor — 

Siden: hvad Dig huer — 

Gjor tilgavns, ihvad Du gjor! 
Sky, hvad Intet duer! 

Reis om Lykkens Ring ei hen 
Hiſt og her paa Jorden! 

J din Viv og i din Ven 
Find dit Syd og Norden! 


5. 


6. 


Venſtab er og Kjerlighed 
Livets bedſte Gave, 

Og en reen Samvittighed 
Begges Edens Have! 

Broder! det er kjerneſandt; 
Kjærnen i det Hele! 

Bort med Skallens pdre Tant; 
Kjærnen lad os dele. 


Men fkal varig Sympathi 
Nære Barmens Luer, 
Bort med Hverdags Dutteri; 

Bort med mange Du'er! 


Hvis Du føler Sligt fom jeg, 


Er vi Duus herneden, 
Og, naar endt er Livets Leg, 
Duus i Evigheden. 


3. 3. Baggesen. 
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Allegretto. 
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paa 9i - den Jord. 


Eo 
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Å, 


Manden med Glas i Haand, 
Stolt af fin hoie Aand, 
Føler fig ſtor: 

Raff, men dog from han er, 
Ret og Pligt har han fjær, 
Ei han en Uven feer 

Paa viden Jord. 
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Herlige Drueſaft! 

Du gyder Ungdoms⸗Kraft 

J gammelt Bryſt; 

Glas i Haand hos en Ven, 
Seer jeg min Vaar igjen, 
Glemmer, at den fyandt hen, 
Nyder dens Lyſt. 


— — — 


3. 


K 201 
1. 


Skjont Du, o ſtolte Hav! Paa vilde Bolgers Ryg 


Var mangen Somands 
Elfter han Dig! 


Grav, Vugges han ſtolt og tryg, 
Mindes ſin Mo. 


Dog, ſeer han Fodeſtavn, Inderlig Kjerlighed 
Staaer han med udbredt Favn, Lonner hans Daad, han veed. 


Jubler fin Piges Navn, 
Er lykkelig. 


Sangſaml. 3 H. 


Men fyeeg hans Mø fin Eed, 
Da kan han doe. 
. 
Hil Dig! o elffte So! 
Hil hver en trofaſt Mo! 
Stemmer i Chor! 
Hil Druens fljønne Blod! 
Hil nordifk Kraft og Mod! 
Hil hver en brav og god 
Borger i Nord! 


M. C. Bruun. 
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1. 
Diogenes vranten og ſtolt, 
Som knurrede nok paa de Unge, 
Af Viin dog ſaa inderlig holdt; 


Thi Sandhed den gjød paa hans Tunge. 


Men da ſalig Job han blev lig, 
Og mangen Gang ſavnede Foden, 
Et Viinfad han tiggede ſig; 

Der faa han og lugted' til Døden. 


2. 


Heraklitus, veed man, han gik 

Med Flaffen faa lumſküi fin Lomme, 
Men flæbed”, faa det havde Skit, 
Naar Flafferne førft vare tomme. 
Han grad over Jordens Beſver — 
Jo, ſee om vi troe disſe Logne; 
Han drak, det var Mandens Maneer, 
Til Vinen flod ud af hans Oine. 


3. 


Demokritus ſin Perial 

Tidt havde ſaa godt ſom en Anden; 
Han loe ſom en Mand, der var gal, 
Naar Glasſene fyldtes til Randen. 
Hans Næfe tidt lyſte ham hjem; 
(Vi dertil har opfundet Lygter) 

Og, hvor han kom ravende frem, 
Der loe han ad hver, ſom var nøgter. 


PE pp 


4. 
Copernikus Hine var lig, 
Og føgte om Viisdom i Flaſten, å 
Der, vidſte han, ſtjulte den fig, Å 
Og ulmed' fom Ild under Aſten. 
Engang i en Ruus, ſom var ſtiv, 
Da Stuen gik rundt omkring Stolen, 
Begreb han forſt ret i ſit Liv, 10 
At Jorden gik rundt omkring Solen. å 
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5. 6. 
Selv Viismanden Ariſtotel Naar Pyrrho, ſom ofte kom paa, 
Har Viin for ſin Viisdom at takke; En Taar over Torſten monn' tage, 
Skjondt eengang han pimped' faa vel, De Ting, fom tilforn monne ſtaae, 
At han fik Muffetten paa Nakke. Han meerked' gik frem og tilbage. — 
Han elſted' det Vaade ſaa hoit, En Skeptiker blev denne Mand, 
(Man Sandheden ei bor fordolge:) Og havde den Mening blandt flere: 
Af Lyſt til at foldes ret droit „Storſt Galning har ſtorſte Forſtand,“ 
Han ſprang i den ſkummende Bolge. Hurra for den de å 82 
C. Sagen. 
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2. Man maa fige, hvad man vil, 
2Cdru bor man være; 
Men hvad der nu hører til, 
Jeg vil Eder fære: 
Over af os er Bollen huld, 
Alle Bollen hulde, 
Jeg er fuld og Du er fuld, 
Vi er' alle fulde. 


3. Har Du, ſom det lader til, 
Broder, tabt Forſtanden, 
Og i Aften have vil 
Den igjen i Panden — 
For Du ſoger den igjen, 
Maa Du vide, Kjere! 
Paa hvad Sted Du tabte den, 
Og hvor den mon være. 
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4. Øver af Eder merke fan 


Midt i Perialen, 

At jeg kom til min Forſtand 
Her et Sted i Salen. 
Meerker nu Moralen min! 
Hvor jeg min har funden, 
Kan Enhver og finde ſin: 
Dybt paa Bollebunden. 


. Driffer! øfer! fljænter i! 


Drikker Alle! drikker! 

Hisſet er den Krog, hvori 
Deſerteuren ſtikker. — 

See, her er han, Bollen tom! 
Tralle! ralle, ralle! 

Punſchen gik — Forſtanden kom; 
ACvru er” vi Alle. 


3. Baggeſen. 
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M 42. (87) 


Mel. Diogenes vranten og ſtolt. (Side 202.) 


1. 


Kong Halfdan i Hedenold foer 
Heel lyſtig om Julen til Gilde. 
Han var fig en Kjæmpe fuld ſtor, 
Og torſted' og drak ikke ilde. 

De Skjalde faa mangen en Sang, 
Begeiſtret ved Mjedhornet digted'; 
Og aldrig ved Hornenes Klang 


Man veed, at en Normand har fvyigtet. 


Heel ſilde den Konge mon gaae 
Fra Laget og hjemad han kjorte; 
Han ſtreg ſom befat og ſlog paa, 
Det gik ſom om Fanden ham forte. 
J Muvefkindspelſen han ſad, 

Og dinglede frem og tilbage; 

J gjette vel lettelig, hvad 

Sligt monne bos ham foraarfage. 


— in — EN DE ad PR 


2 
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3. 
Paa Randsfjord han kjørte omkap 
Med En af hans førigende Skare; 
Hans Ganger var munter og rap, 
Og Svoben han ei monne ſpare. 
Men da han, ſom ſagt, var lidt fuld, 
— Sligt kan jo den Bedſte nok hende — 
Saa førte han ned i et Hul, 
Og det blev den Mjoddrikkers Ende. 


4. 
De Normend de ſorged' for ham, 
Og end de bevare hans Minde; 
Og ſandelig det var en Skam, 
Om det kunde nogentid ſvinde; 
Thi hvo der kan drikke ſom han, 
Og doer udi Ruſen med Are, 
Han bør vel at nævnes en Mand, 
Og evig udødelig være. 
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Paa Halſdans, paa Jæbrenes Viis 
Vi Julen indvie til Glede! 

Vi fjunge til Juulheltes Priis, 

Og Struben til Sangene verde! 
Som Halfdan vi tømme vort Kruus, 
Af Halfdan vi Munterhed lere; 

Og drukne vi udi vor Ruus, 

Da gid det i Viin maatte være! 


H. A. Bjerregaard. 
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1. Paa Frihed hores Alle ſtrige, 
Skiont Faa kun veed hvad det vil ſige. 
Mit Hjerte og for Frihed flaaer; 
Men uden Lov og Dom at henges. 
Derefter jeg flet ikke fænges, 
Min Hu til anden Frihed ſtaaer. 


2. For de ſordomte ſmaa Karafler, 
Der herfke paa de Stores Tafler, 
Jeg fremfor alt vil vere fri; 

Og endnu mindre vil jeg tigge 
Hver usſel Draabe, jeg ſkal drikke, 
Af en Hansgvaſt i Liberi. 


3. Fri vil jeg vere, mens jeg ſpiſer 
For al den Kjævlen om Aviſer, 
Den ny 7 og Politik; 

Er det ei nok, at vore Dage 
Er' fkabt til Arbeid og til Plage? 
Vor Aften er til Ro og Drik. 


4. For Damerne, jeg nægter ikke, 
At i det Lag, hvor jeg flat drikke, 
Jeg allerhelſt befriet er; 

At kjede Damer, lader ilde, 
Og det end værre klede vilde, 
Hvis de ſig kunde more der. 


5. At vore Vegge, vore Dore 
Er fri for Tunge og for Ore, 
Det er mig og en Hovedſag; 
At Ven fan frit blandt Benner fkjemte, 
Da hvert uveiet Ord man glemte, 
Saaſnart man gik af Bennelag. 


6. Hver, ſom vil denne Frihed hylde, 
Med mig fit Glas til Randen fylde, 
Og med fin Nabo klinke fro: 

I dette deres gamle Sede 
Gid VBenffab, Wrlighed og Glæde, 
Og ſaadan Frihed ſtedſe bo! 


K. L. Nahbek. 
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Kom hid, Du Vinens muntre Gu»! 
Dit milde Scepter os regjerre: 
Ver glad, det er dit rette Bud; 
Thi ſtal Du vores Konge være. 

,: Dit Aag er let, og fød din Tvang: 
Dig hylder hjertemeent vor Sang. : 


. 
— 


2. 


Din Throne ſtager urokkelig, 
Foruden Garder og Kanoner. 
Fifkaler ei forſvare Dig, 

Ei hyklet Lovſang om Dig toner. 


,: Ja, i dit ſtjonne Monark 


* 


Er hver Mand lige, hver Mand fri. :, 


3. 


Engang Du drog i Kampen ud, 
Som Jordens andre Konger pleie; 
Men Blod ei ſtrommed' paa dit Bud, 
Ei Liig betegned' dine Veie. 


3: Nei der en Skov af Ranker ſtod, 


Og Heeren gik i Druers Blod. : 


— 
— 


se 
— 
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4. 
Kom Fienden, ſtrar Du Viin ham bod: 
Man flok'viis til Dig deſerterte. 
Den bedſte Viin i Glasſet flød 
For den, der førft kapitulerte. 


„: Du paa hans Bryft, til Tegn paa Rang, 


En gylden Drueklaſe hang. :, 


— 


J. 


Saa drog Du, kling! klang! Jorden om, 
Drak Flaffer ud, og indtog Niger. 

Du Konſter gjorde, hvor Du kom, 

Faſt meer end man om Moſes ſiger. 


: Du ſlog paa Ork'nens haarde Steen, 


Ei Vand, men Viin ſprang flux af den.: 
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6. * 
Ti Konger vel fig ſammenſpoer, Armeen ſtrakte flur Gevær, 
For de Uordener at dempe. De Konger ſtod fortabt og ene. 
Kong Pentheus frem i Spidſen foer, Da raabte Du: jeg ſkaaner Jer: 

Men kunde ei din Magt bekjæmpe. I mig, fort Kjelderſvende tjene. 
25: Saa raff ſom Jork han lob derfra; ,: Strax kommer, fljænter Viin for hver, 
Men Døden lob ham op endda. :,: Der hylder mig, fom Konge, her: :,: 

8. 


Og: Konge! lod blandt Glasſes Klang; 
Viinbjergets Echo ſvarte: Konge! 
Saa, Bacchus, lyder og vor Sang; 
For Dig den hoit mod Loftet runge: 

: Ver Konge her ved dette Bord! 
Ver Konge før den hele Jord! :,: 


M. C. Brunn. 
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M 45. (90). 


| Fivace molto. N Musik af F. Kuhlau. 
— . — —— øra — Gå = Eur — 
== 
IPA re grey 
7 ø | 


Kfo - den maatte ſtyr = te ſammen, var ei Bin en mæg-tig Gud; 
Dybt i Mul⸗met ko⸗ ger Flammen, flaaer af Pur - pur fly - en ud. 


ee > meer 


— fo 3 keg 
HH N Er 0-48 Jes SEE 
SES LE: Eder - Sara: — N e 


Stor⸗me hæ- ver den og demper, dri - ver Spas med Sind enk: raſt med 


Zee == EE —— 


Sangſaml. 3 H. 


| N — 
NER N 1 . — — AG — — mn mm 
B+—R--J- ES AE . . — 
6 2 == Få „ ø—9- EE — IT 


Gu - den Hæmper, vinder Pa- ra- bi - feté Krands. 


. verd EE 
LEE TERS == xv — 


0 5 En f Alle. 
En anden St En fjerde St. Alle 


Vei? Nei nei nei! Nei nei nei! Nei nei nei nei nei nei nei nei nei! 


En tredie St. 


* 3 -9- 3 


——— ä . mm — =- ——— ——— — 


Nei net nei! 
* 


1 — — 8 — ET Er 


Gi⸗ves der en bedre 


a Tempo. 


— 


dk 
EE e 
= F=E EE === å ES EE 


7 bg 
Kun hvo raff med Bac - us kjem⸗per vin- der Pa: fa - Di - fetå Krands. 


rf!!! —: v . ĩ 


2. Maa i Nat og Mulm Du 5 
Skjelve for et Febergys. 

Tom en Kande af den gamle, 
Strax Du Varme faaer og Lys. 
Viisdomsfuglen af ſin Dvale 
Vekker Rankens Trylleſtav, 

Og hvor Druetunger tale 
Synker Daarffab i fin Grav. 
Gives der en bedre Bei? 

Nei, nei, Nei! 

Kun hvor Druetunger tale 
Synker Daarffab i fin Grav. 


sen ber nr tar . — 


3. Do med Ranken Alt omfatter 
Bacchus, Gleedens raffe Gud! 
Som en Phonix Sjælen atter 
Flagrer af hans Flammer ud. 
Over Stjernen flyver Tanken, 
Naar Pokalens Klokker gaae, 
Og ved rafke Tag i Ranken, 
Vi til Paradiſet naae. 

Gives der en bedre Vei? 
Nei, nei, nei, 

Kun ved raffe Tag i Ranken, 
Vi til Paradiſet nage. 


C. F. Güntelberg. 
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M 46. (91) 


Allegro. 

8 — 2 N N 
SS . Sent lt ter aeses 
KE EE ee. En — 
AT PD å Mar vid hår 4 7-8 at hu Havn 0 1 

Skjcnk i Glas⸗ſet; thi nu vil vi drik- ke, det er Elffovs og Gledens | 
(VÆRE REN ße pe | 
ET . — — 

aN ge BAM | 

0 ENN 2 — rer oe 33 22 r 

GE EN TREE PG, VEN GEL KE e 35 
e e Pr eic! 


ø 
Staal! Ved fligt Lag ſvigter Nord-bo-en if - fr; nei, hans Bon er: giv bred-fuldt 


e 2 ä —— 


Maal! 


På 
Kling, klang! kling klang, klang! Til vor Sang, Til vor Sang fkal Glas -fe-nes 


på 
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I. Skjønt i Glasfet, thi nu vil vi drifte, 2. Glas i Haand og en Glut ved min Side, 


Det er Elſkovs og Gledens Skaal! Er mig Jorden et Paradis! 
Bed fligt Lag ſvigter Nordboen ikke; Philoſoph! ſee kun ſuurt, Du maa vide: 
Nei, hans Bon er: giv bredfuldt Maal! Sorg og Griller gjor ingen Viis. 8 
Kling, klang! Kling, klang! 
Kling, kling, klang! Kling, kling, klang! 
Til Vor Sang : Til vor Sang : 
Skal Glasſenes Samklang lyde. Skal Glasſenes Samklang lyde. 


3. Hylde Glæden til ſildigſte Alder 
Byder os vor Philoſophi; 
Forſt naar Manden med Leen os kalder, 
Svaneſangen vi ſtemme i. 
Kling klang! 
Kling, kling, klang! 
Til vor Sang : | 
Skal Glasſenes Samklang lyde. 


U. T. Bruun. 
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MN 47. (92) 


Poco Andante. Musik af Berggren. 
ENN ke N ER DET — LE EN 
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s 1. 
J et Viinhuus vil jeg ſige 
Mit Farvel og legges ned; 
Tat ved Tonden vil jeg ligge, 
Under Tappen Hovedet; 
Munden fkal ſtaae ſperret gaben, 
Det maa obſerveres; thi 
Ellers kunde Tappedraaben 
Gaae min tørre Hals forbi. 
2. J 
Der ffal ringes med Bouteiller, 
Naar jeg bæres til min Grav; 
Fir' og tyve drukne Seller 
Skal gaae for med Krands paa Stav; 
Tre Duſiner Halvpots Rommer | 
Skal der bæres for min Baar, 
Og den Pfalme, font mig fømmer, 
Er: en glædelig god Taar! 


3. 
Mine gode Drikkebrodre, 
Som mig gjort har Compagni, 
Skal ved Hvileſtedet mode 
Og med Sangen ſtemme i; 
Ned paa Kna de ſtulle ſjunge: 
„Han er dod! men gid han der 
Vederqvege maa fin Tunge, 
Som han fordum gjørde her!“ 


4. 


Mine gode Kammerater, 

Som mig hjalp at deſtiller' 
Mine arvede Dukater, 

Til jeg ikke havde fleer, 

De fkal drikke, Sangen fjunge, 
Og ophenge rundtenom 

Alle mine Pengepunge, 

Som de hjalp at gjore tom. 


225 


226 


5. Alt mit Gods ved Feftamente 


Skjenker jeg en Kjelderſvend, 
Hvor jeg al min Viin lod hente 
Paa Kredit af Kjelderen; 

Mine Midler er en Skiorte, 
Som er gammel og forflidt, 
Og ifald den ei er borte, 

Skal han have den for Sit. 


. Saa tilkommer mig med Rette 


Et fortrefligt Monument, 

Som man over mig bor ſatte, 

Thi jeg haver det fortjent; 

Der fkal fkrives ovenover 

Denne Grapfkrift paa Latin: 

„Under denne Tonde ſover 

Et forfyldt, fordrukkent Svin.“ 


T. Neenberg. 
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* 48. (93) 
Mel. For Norge, Kjæmpers Fødeland. (Se 1 H. S. 43.) 


1. Horatius, ſom engang var 3. Det førfte Beger tømmes ftal 
Lovgiver paa Parnasſet, Til gamle Norges Wre: 
Og en Plakat udgivet har, Frugtbringende hver Slet, hver Dal, 
Men den vedkommer Glasſet; Overt Fjeld, hver Fjord gid vere! 
Han vil, at trende Gange tre Og indtil Dovre jevnes ſlet, 
Solide, fulde Begere Udarte aldrig Nordmands Mt; 
For den, Camonen yndet har, J Kamp, i Ord, i Perial 
Skal netop være Pasſet. Som Klippen ſts den være! 

2. Men for den pyntelige Mand, 4. Det andet Beger tømme vi 
Der kun lidt qvik gad vere, For Vert og for Vertinde; 
Han mener trende kan gage an Fra alle tunge Sorger frie 
Til Gratiernes Mre; De deres Dag fee ſpvinde! 
Det kan de ſagtens med, og ſer Med Stand og Kaar og Alt tilfreds, 
J Tid, der faa forvorpen er, Og glad i deres Omgangskreds, 
At Aar fan hengaae for man fan Med Doden filde Mafkepi, 


Et enkelt attrapere. Med Syger ingenfinde! 


5. Det tredie Beger tømmes fral 
For mig og Gjeſteklynge: 
Tidt til dens muntre Perial 
En bedre Sanger ſynge! 
Men naar jeg ſynger, Benffab, tag 
Fra Kredſen bort den kresne Smag, 
Og hes mig mildt blandt deres Tal, 
Som yndes, naar de fynge! 
Jetlitz. 


M 49. (94) 


Min Doc⸗tor er en ør lig nd åå 1 oi maa drik⸗ fe Alt 


Bl SEE 


ly == 22257e= us 


| OE —— 5 N FEE 


hvad Du vil, und - ta-gen Band, det e⸗ ne V er 4 Få 1 
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ESSENSEN EE 


== på 75 FF Espe EEE 


er SE 5 


min⸗ 5 1 bler la- vet til med Rom, Ci⸗tron og Suk ⸗ kid thi 


5353535350 
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| 
da Du In ⸗ tet ke 4 5 Tor⸗ ſten be⸗ dre flukt ⸗ 


eb FESST 


I. 


Min Doctor er en ærlig Man», 
Han figer: Du maa drikke * 
Alt hvad Du vil, undtagen Vand, 
Det ene duer ikke, 
Med mindre det bli'er lavet til 
vag Med Rom, Citron og Sukker; 
Thi da Du intet finde vil, 
Som Torſten bedre flukter. 


2. 
Og mange ing forvolde Torſt, 
Som man knap fkulde tenke, 
Men dog Erfaring lerer. Forſt: 
Ifald Du fager en Enke, 
Der piner Dig til Dode med 
Sin ſalig Husbonds Dyder: 
Da bliver Ganen tor og heed, 
Punſch qveger da og fryder. 


3. 


Dernæft: om Du har en Rival, 
Som din Clarisſe ſelger 


Sin Haand for Guld, da er Du gal, 


Saafremt Du Strikken vælger. 


Nei! derſom Du, paa ſaadan Spot, 


(Som gjerne fkeer) fornemmer 
En heftig Lyft til noget Vaadt, 
Punſch gjør, Du Alting glemmer. 
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4. Fremdeles: om Du i en Jil 


Den Daarfkab har begaget, 

At lide paa en Hofmands Smil 

Og dog ei Embed', faaet; 

Saa troe din Doetor paa hans Ord, 
Han vil Dig ikke ilde! 

Punſch er paa denne falffe Jord 
Den bedſte Troſtekilde. 


„Tilſidſt: Hvis Plutus Dig har glemt 


Med fine gyldne Gaver, 

Da er det ſandelig heelt flemt; 

Dog, om Du endda haver 

Credit hos nogen ærlig Vert, 

Kun paa en tre Marks Bolle, 

Skal Du, før den er halv fortært, 

Dig for en Croſus holde. 
Storm. 


X 50. Ka 


Allegro. 


1 Liga HEr 7 Frk 5 N 2 — Es Fer 
AES EE EE Ben RER 1 
Fyl-de hver fit Glas til Randen! Bacchus el-ſter bred-fuldt Maal, N 
klin⸗ker gla- de med hin- an⸗ denz drikker hver fin Pi- ges Staal. 


e 
å EE oe 22 5 gj) 2 Å ØM, 
(4428 7 25 HE — 3 2 E Te == 7 


. Tvang og Griller vi- ge! In⸗gen 1 os ve re Nar, 5 - gen 


3 


Sangſaml. 3 5. H. 


le MEET. E EE sd Ft SE — 


ſkamme fig at ſis⸗ ge heit, hvad Navn hans Pi- ge har! 
3535 


. 


Fylde hver fit Glas til Randen! 
Baechus elffer bredfuldt Maal, 
Klinker glade med hinanden; 
Drikke hver ſin Piges Skaal, 
Fordom, Tvang og Griller vige! 
Ingen af os vere Nar, 

Ingen fkamme ſig at ſige 

Hoit, hvad Navn hans Vige har! 


2. Ingen uden Tosſen tenker 


Ondt om Viin og Kjærlighed. 
Bacchi Krands og Amors Lenker 
Skammer ingen Klog ſig ved. 
Ingen er ſaa ſtor en Tiger, 

At han vil, Alt fkal forgaae, 
Mon en Verden, uden Piger, 
Nogen Time kunde ſtage? 


Gager Du herfra rundt om Kloden, 
Til Du kommer her igjen: 

Elſkov overalt er Moden, 

Tyrk og Jyde lyde den. 

Elſkov har os Alting givet; 

Hvo blev uden Elffoy fod? 

Elſtov gav os alle Livet; 

Uden den var Alting dod. 
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4. Lad endog et Marmor-Hjerte 


Hos en Pige, her og der, 

En og Anden volde Smerte; 
Snerten ſelv er ſtundom fjær. 
Pirres Du for ftærkt i Panden 
Af en troløs Delia; 

Nu ſaa ſog Dig op en Anden; 
Der er fleer, hvor hun kom fra. 


. Ingen af os her fig fkamme, 


Hvis hans Sjel er Dydens Ven, 
Ned en reen og edel Flamme, 
Og den Mo, ſom tendte den. 

Ud med Navnet! Ingen ſvige 
Ley — — — lpkkelig; 

Himlen give Dig, min Pige! - 
Den til Mand, jeg ønffer Dig! 


J. Baggefen. 
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2 51. (96 
Moderato. * 195 ( ) 
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Fe væ Er e 4 MT 8 
fn 


EEE urt Å serer es > 


li⸗gen fy - De vor jub- lende Sang, fyærmen - de 


Erter: 


1 


nes Klang! 


„„ 
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1, 
Hvor Fader Evan throner, Glæden ſmiler, 
Trindt om hans Alter Roſer groe, 
Og under Ly af Ranker bedſt man hviler, 
Det, Brodre! var Horatzes Tro: 
Thi feſtltgen lyde vor jublende Sang, 
Svermende Brodre, til Glasſenes Klang! 
2. 
End feer jeg, Ven, at fra dit Jie ſtraaler 
Den favre Ungdoms Fyrighed; 
End Livets Vei Du ei utidig maaler, 
Og ei Du teller dine Fjed. 
Thi feſtligen lyde vor jublende Sang, 
Sværmende Brødre, til Glasſenes Klang! 
3. 1 
Saa nyd, og haab ei, at den ſvage Alder 
Erſtatter Dig henſvundne Aar; 
Du let kan reiſes, naar ſom Ung Du falder, 
Men ei, naar Du ved Staven gaaer. 
1 


2 dk shi 


Thi feſtligen lyde vor jublende Sang, 
Sværmende Brødre, ved Glasſenes Klang! — 
4. 
Din Pige leve, Broder! hun ſom kroner 
Din Daad med edel Kjerlighed; 
Hun fvyiger ei, naar hun af Millioner 
Opdynget Guld tilfidft blev kjed. 
Thi feftligen lyde vor jublende Sang, 
Svermende Brødre, ved Glasſenes Klang. 
5. 
Saa tag dit Glas og klink ſaa med din Broder, 
Som ynder flyldfri Munterhed; 
Og ſyng, kun ikke efter falſte Noder, 
For Aftenſtjernen glider ned. 
Ja feſtligen lyde vor jublende Sang, 
Svermende Brødre, ved Glasſenes Klang. 


Node. 
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M 52. (97) Biſkopviſe. 


Andante con Moto. 


8 EG N 2 hk å 5 Pt er fonr RR Je 
PEER 37 256 EE se eee 2 2 — . 1 3 — —ͤ—ę— 
++ $$ vir n t vr å 


Da St. Pe - der van⸗dred om, han til en VBiin -tap- per kom; træt og 
Vor Viin⸗tap⸗ per bod ham Mad, fat - te bed - fre frem paa Fav. Drif-fe! 


pi == 5 2 F S= == =P 


En Jah ET F VITE NT GY — 


mat han 1 å 1 = | fot at fø -ge Ro og Hvi-le. 
Drik -fe! raab⸗te Pe- der. Man ham Bi - flop til - be - -re-der. 
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Pe⸗ der drak og bad om 55 re, Gå Biin-tap - pe - ren å Haand: 
Siig, hvad har Du at be-gje⸗ re? Du gjeſtfri⸗ e bra- ve Mand! 
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Ban ge Man den gav et Hik; Ko- nen sn-ffed med et Nik: Gid at Bi⸗ 
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flop al⸗tid ve⸗⸗ re Ven⸗ ners al⸗ler-bed⸗ «fre Drit! 


RES td 


Da Sanet Peter vandred' om, 
Han til en Viintapper kom, 
Trat og mat han monne ile, 
For at føge Ro og Hvile; 
Vor Viintapper bod ham Mad, 
Satte bedſte frem paa Fad. 
Drikke! Drikke! raabte Peder, 
Man ham Biſkop tilbereder. 


Peter drak og bad om mere, 
Tog Viintapperen i Haand: 
Siig, hvad har Du at begjære ? 
Du gjeſtfrie og brave Mand! 
Bange Manden gav et Hik, 
Konen onſted' med et Nik: 

Gid at Biſtop altid være 
Venners allerbedſte Drit! 
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2. 3. 

Som Du vil, faa flal det ſkee Skaal for hver en ærlig Sjel, 
Svared' Peter ſmilende; Mellem Norges Dal og Fjeld! 
Begge Kjøn ſkal Biffop ynde, Skaal for hver en yndig Pige, 
Drikke den, og dog ei fynde. Naar hun dydig er tillige! 

Den fkal bære geiftligt Navn, Skaal for Borger, Bonde, Helt! 
Vere Jorderig til Gavn; Somand, Præft, Soldat i Feldt! 
Hjælpe Maden at fordoie, Ingen Rang og Stand at glemme, 
Lette Sindet og førnsie. Som vil Rigets Vel forfremme. 
Heraf kan man fee og lere, Skam og Laft faae den ſom tenker 
At Sanct Pe'er har været til. Staten nye Trengfler op! 

Skulde en Dumdriſtig vere, Den, ſom ſmeder Handels-Lenker, 
Som den Sandhed nægte vil; Smed ham faſt til Dovres Top! 
Ei, faa lad ham Biſkop faae! Lad ham uden Viin og Ven 

Tro mig, han vil ſtrax tilftaae, Tage af Gjengjældelfen 

Den fin Kraft, fin Magt, fin re, Samme Staal, fom han iſtjenker 


Fra Sanct Peter have maa. For en arm og talrig Flok! 
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M 53. (98) 
Canon for 3 Stemmer. 


Moderato. Jeſu Syrak. 32, 6. | 
II. Stem. 
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Som i en Ring en rød Ru- bin med blanfe GStraa - fer ſpil-ler, faa 


III. Stemme. 
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1. 

Hvi roſe I faa vore Fædre, 

Og vil, vi fkal være fom de? 

J mange Ting har vi det bedre, 
I ſtrax et Exempel ffal fee. 

J troe, at de fogte fig Wre 
Paa deres mandhaftige Tog. 
Men Eder min Viſe fkal fære, 
Hvorfor de af Landet uddrog. 


2 


— 


Her fik de beſtandig at drikke 

Det evige Ol og den Mjød; 
Tilſidſt ſmagte Ollet dem ikke, 

Og Mjøden den faldt dem for fød; 
Viin var ei at vente her hjemme, 
Selv ikke i Valfaders Sal; 

Thi Odin lod Viinflafken gjemme, 
Saaſnart han fik fyldt fin Pokal. 
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3 


Med Svardet i Haanden de droge 
Til Egnen, hvor Druerne groe; 
De naaede den, drukke og floge, 
Der vilde de bygge og boe. 
Men Romerne taalte det ikke, 
De Danffe drak Vinen fra dem; 
De ſtrax en Borgmeſter udfſkikke, 
At jage de Fremmede hjem. 

4. | 
Han traf da de ubudne Gjæfter, 
Men traf dem fig felv til Fortræd; 
De lærte min gode Borgmeſter, 
At lade dem drikke i Fred. 
Men de fik og Skrub for det ſiden; 
Der lage de og følte i Viin, 
Saa lob de beſtjenkte i Striden, 
Og faa blev de flagtet font Sviin. 


5. Dog vedblev de Danfke at gjæfte 
Viinlandene temmelig tidt; 
De Franſte ſaae, det var det Bedſte, 
At blive dem fkikkelig qvit; 
De udbad fig ydmygſt den Are, 
At bringe dem Vinene her; 
Saa lod vore Fædre det være — 
En Godhed den anden er verd. 


6. J vore polerede Dage 

Begriber man, det er en Skam, 
Sig Franfimanden hid ffal umage; 
Vi lade dem hente hos ham. 

Hvi ſkulde vi udvandre mere? 

Vi kan jo faae Viin i vort Hjem; 
Gid Handel og Sofart florere! 

Vi faae vore Vine ved dem. 


K. £. Nahbek. 
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enk ved hver Time, font lyder, Du gaaer Venner, i Dag være Glæden vor Gjeſt! 
En fljælvende Alder imode; At klage ei Umagen lonner, 

Og ſieldent, fun ſjeldent de ſneehvide Haar J Dag er det Venſkabs og Enigheds Feſt, 
orliges med Druen den røde. Skaal Veufkabs og Enigheds Sonner! 
Ungdommens Sysſel er Viin og Kjærlighed, Skaal hver, fom fynger, ſom leer og fryder fig! 
Ald'ren fig graver blandt gyldne Dynger ned. Skaal hver, ſom klinker, og ſtemmer i med mig: 
Broder paa mit Vink ete. Broder, paa mit Vink etc. 


N. Frankenau. 
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M 36. 


(101) 


Champagneviſe. 
Mel. Druen vorer paa vor Klode (2 H. S. 133). 


1 


Maſt nu lad Champagnen knalde, 


Proppen hoit mod Loftet flaae! 
Riim nu lad fra Laben falde, 
Som har Been og felv kan gage! 


: Bacchus ogſaa denne Gang 


Fader være til vor Sang! :,: 


2. 


Skjondt Champagnen ſynes rolig, 
Har den dog et vildt Gemyt, 
Hidſig fprænger den fin Bolig, 
Og gjør ikke lang Diſput; 


15: Straalen ſtiger megtig frem, 


Streber atter til fit Hjem. :.: 


3 


Solen ſelv fig heed udgyder 

J vor trolddomsfulde Drik, 

Og naar flammende den fyder, 

Faage vi mangt et Himmelblik; 
,; Thi hver Perle rund og fiin, 

Gjemmer ſnildt en Amorin! :,: 


4. 


Amor ſtolt paa Vinens Dunſter 
J vort Capitolium 
Driver ſine vilde Kunſter, 
Og i Barmens Adytum; 

ù„: Bed hans Oprør tidt er hendt, 
Hjertet flifted Regiment. :,: 


5. Ofte Hjertet grumt maa firide, 
Tvivlſomt mellem hulde To; 
Da Champagnen ned maa glide, 
For at ſtifte Fred og Ro; 

15: Fordetmeſte har den domt: 

Elſk dem begge lige omt. :,: 


6. O, fortryllende Menade! 
Seer jeg ret, du ſvimler nok 
Paa din Parder? Viindrublade 
Spille om din føfte Lok; 

25: Rekk dit Beger, ſtil mit Savn! 


Torſt, det er min Lengſels Navn.: 


* 
7 


7. Vivat Bacchus! See han kommer, 


Han har hort vor Flaffes Knald; 


Strengt han forfke vil fom Dommer 
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Om vi røgte troe hans Kald! 
,: Drikker, Benner! Raff lad gage! 
Bee! om han os ædrue ſaae! :,: 


8. Ha! hvad vilde Guddomsſyner, 


Floiters Klang og Trommers Brag! 


Tordnen ruller og det lyner 
For mit Die Slag i Slag; 

3: Bacchus er det! Hvilken Pragt! 
Drik og hyld hans Herſtermagt! :, 


9. Dandſer, føde Baechantinder! 
Springer hoit, Satyr og Faun! 
Gudens Glands mit Oie blinder, 
Jeg kun ſtamme kan hans Navn. 

25: Ned jeg ſtyrter for hans Fod, 
Fældet ved Champagnerblod! 

Chr. Winther. 
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Skal jeg vær re glad, faa maa jeg drik-ke, Viin fluk⸗ker al -le Sorger 
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Derved jeg min Sundhed har be- 
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fe bør; 


== 
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af - tid tilbunds man drik 


va ⸗ ret, der⸗for drik⸗ker jeg ind⸗til jeg doer, derfor drik⸗ker jeg ind⸗til jeg doer. 
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Skal jeg være glad faa maa jeg brikke, 
Viin flutfer alle Sorger ned; 
Leve uden Viin det duer ikke, 
,: Jeg til min Grav taer Flaffen med. :,: 
Stundom har jeg og erfaret, 
Altid til Bunds man drikke bor; 
Derved jeg min Sundhed har bevaret, 
, Derfor drikker jeg indtil jeg deer. :: 


M. T. Bruun. | 
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Allegretto. 
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T. EEE 


ære. vm. 
GE 8 5 — EEE. 


” 


Vi vil ef - ter Bun-den le⸗ de i vor Ver⸗ tes ful - de bed 9 å 


258 
| 0! 2 
EE: PM === 
aa viste 


ETE EP STE pg 5 F 
per pr] pe Å 
Viis⸗dom, der bo'r Glæ-de; Alt ae An - det er kun Fjas. 
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1. 


>> es ir 1 1 


Lad den flrantende Magiſter, 

Fuld af Stov og Snustobak, 

Soge op i Lerdoms Kiſter 

Efter alſkens Polſeſnak; 

Vi vil efter Bunden lede 

J vor Vertes fulde Glas: 

Der borr Viisdom, der borr Glede; 
Alt det Andet er kun Fjas. 
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2. Lad en ſtreng Tartuffe true 3. Blot Methoden er forſtjellig: 


Med det hede Helvede, Her indtage vi vort Ruus; 
Og flaae Kors for fig og grue, Den, fom dertil er for hellig, 
Naar han blot feer nogen fee; Pimper hjemme i fit Huus. 
Troer I ei hans Andagt ledfker Svire inden lukte Dore 

Sig, naar han bli'er tor og hed? Ligner en Mahomedan; 

Jo, Jo! de profane Vædffer å Vi vil fade Verden høre, 
Glide ganffe artigt ned. At her er et Chriſtenland. 


4. Kommer, Venner, da og fatter 
Hver fit Glas med ſtadig Haand, 
Længe leve Sang vg Latter, 
Bort med Alt hvad kaldes Baand. 
Huſets Skaal, de muntre Druer 
Lokke daglig Gjæfter ind! 

Alle Kammere og Stuer 
Flyde hen i Punſch og Viin! 
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MN 59. (104) 
Mel. Lad den flrantende Magiſter etc. (fre S. 257). 


I. J de gamle Kraftens Dage 3. Venner! ja vor Slegt aftager, 
Pleied' Kjæmperne tilforn Bliver meer og mere ſvag; 
Drøie Ruus ſig tidt at tage Hvis min Frygt mig ei bedrager, 
Udi Mjød af fulde Horn, Kommer engang vel den Dag, 
Men fom efterhaanden Kraften Da man Gladens Draabe drifter 
Meer og meer Forminſtning fik, Ei af Glas i Punſch og Viin, 
Mjoden veeg for Drueſaften, Men af Fingerboller ſlikker 5 
Hornene af Mode gik. Sig i Tyndtol fuld ſom Sviin. 
2. Men at tage Perialer 4. Slig en Dag vi ei vil flue, 
Blev dog endnu ſtundom Skik; Tyndtol hade vi ſom Peſt; 
Bore Fædre af Pocaler Vi vil nyde Sydens Drue, 
Tappert tømte Gledens Drik. Nordens elſteligſte Gjeſt. 
Ak! men faa kom Gigt i Mode Om den end forkorted' Livet, 
Med ſaa meget andet Fjas; Nu hvad da? Derved maaſtee 
Urort de Pocaler ſtode, Blev det ſtore Held os givet 
Mens man drak ſig fuld af Glas. Fremtids Uſtik ei at ſee. 


Schwach. 
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1. Og nu en Skaal for det elſtte Kjøn, Nu Brødre, ſtjenker! 

Naturens Glæde og Pryd og WMre! Enhver, ſom tenker 


Bed hvem vor Vandring os bliver ſtjon, :,: At ældes freidigt i Amors Lenker, 
Og Livets Byrde heel let at bere. Han klinke med! :,: 
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2. 


Hver Piges Skaal, ſom er huld og tro, 
Og Hjerte vil give bort for Hjerte, 

Ei lege vil med fin Elſters Ro, 

Og ei hovere vil ved hans Smerte. 
Enhver, fom kierlig vil love erlig, 


: Og finder Holden ei for befværtig, 


De Pigers Skaal! :,: 


3. 


Hver Kones Skaal, der er om og mild, 
Da Livets Kalk vil med Manden drikke, 
Og ikke Kalken bortfætte vil, 

Hvorvel den mangen Gang ſmager ikke, 
Der ufortroden og indtil Døden 

Vil dele Glæden, men ogſaa Noden, 
De Koners Skaal! :, 
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4. 


- Øver Moders Staal, fom er Navnet vær», 
Og deri fætter fin Fryd og Ate, 
Hvis fjønne Vandring det Fodſpor er, 
Som Dydens Vei hendes Born fan lere, 
Der fro kan ſmile til Gravens Hvile, 

: Naar i fit Fjed hun dem feer at ile, 

De Modres Skaal! 7: 
5. 


En Staal for disſe, det gage dem vel, 
De Jordens Engle, de ſande Skjonne! 
De nyde Skabningens bedſte Held, 
Og finde Hjerter, fom dem paaſtfonne! 
| De Skjønte være den Skaal til Are, 
,: Der er det værd, at vi har vem Høre; 
De Skjonnes Staal! :,: 
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K. £ Mahbeck. 
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